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Có	hai	con	mèo	ngồi	bên	cửa	sổ
 

Một	con	ngồi	yên	một	con	đổi	chỗ...
 

Sáng	nay,	cũng	như	mười	bốn	buổi	sáng	trước	đó,	vào	khoảng	chín	giờ,	lú	khí	trời	đã	bớt	se
lạnh	và	cây	sứ	bên	sân	nhà	hàng	xóm	ngừng	lại	rụng	lá,	hoàn	hậu	Năm	Ngoái	lại	thò	đầu	ra	cửa
sổ	ngắm	chú	mèo	của	mình	để	làm	chuyện	ngà	nào	bà	cũng	làm	là	buông	một	tiếng	thở	dài.
 

Mèo	Gấu	nắm	đó,	ngoài	ban	công,	đang	sung	sướng	đón	từng	tia	nắng	mai.
 

Chú	nằm	nghiên	trong	bóng	nắng	mai.	Chú	nằm	nghiên	trong	bóng	nắng,	lưng	dá	vào	nền	gạch
hoa,	tay	chân	duỗi	ra	phía	trước,	mắt	lim	dim,	biếng	nhác	thưởn	thức	cuộc	sống.
 

Cái	kiểu	người	(hay	kiểu	mèo)	cứ	ườn	ra	một	cách	thoả	mãn	với	chính	mìn	như	thế
thường	khiến	kẻ	khác	nếu	không	ghen	tị	thì	cũng	bực	mình.
 

Hoàng	hậu	Năm	Ngoái	nhìn	mèo	Gấu	bằng	ánh	mắt	phê	phán	nhưng	b	không	nói	gì,	khẽ	nhún
vai	một	cái	rồi	quay	vào	nhà	bếp	với	đống	bột	nhồi	làm	ta	bà	trắng	xoá	từ
sáng	đến	giờ.
 

Nếu	tinh	ý	như	tác	giả	thì	có	thể	thấy	ngoài	cái	nhún	vai,	hoàng	hậu	Nă	Ngoái	dường	như	còn
kèm	theo	một	cái	chau	mày,	ít	ra	là	vì	cho	đến	sáng	nay	ch	mèo	Gấu	mà	công	chúa	Dây	Leo
đem	về	cách	đây	hai	tuần	lễ	đã	chứng	tỏ	mình	l	một	gã	vô	tích	sự	bậc	nhất.	Mèo	Gấu	không
những	không	 tóm	con	chuộc	nào	 tron	ba	năm	ba	mươi	 sáu	 tiếng	đồng	hồ	đằng	đẵng	 (mặc
chuột	kêu	rúc	rích	hết	đêm	nà	qua	đêm	khác),	cái	cách	chú	uể	oải	phơi	mình	trong	nắng	như
muốn	tuyên	bố	thẳn	là	đừng	ai	trông	mong	gì	ở	tôi	nữa	càng	khiến	hoàng	hậu	não	lòng.
 

Mèo	Gấu	tất	nhiên	thừa	biết	hoàng	hậu	Năm	Ngoái	đang	buồn	phiền	v	mình.	Chú	là	một	chú
mèo	thông	minh.	Chú	cũng	biết	ơn	công	chúa	Dây	Leo	đ	cứu	chú	khỏi	trại	buôn	súc	vật	–	nơi
người	ta	bán	những	cong	vất	đã	giết	thịt.
 

Và	vì	công	chúa	Dây	Leo	là	con	gái	của	hoàng	hậu	Năm	Ngoái	nên	ch	cũng	thấy	mình	có	lỗi	với
cả	với	cô.
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Nhưng	đôi	khi	vẫn	xảy	 ra	ở	 loài	người,	 loài	mèo	cũng	có	những	 lúc	khôn	muốn	 làm	những
chuyện	người	khác	muốn	mình	làm.
 

Mèo	Gấu	đang	rơi	vào	tình	cảnh	như	vậy,	vừa	bứt	rứt	vì	chuyện	sinh	ra	l	mèo	nhưng	không	có
chút	khoá	cảm	gì	với	chuyện	bắt	chuột,	vừa	bứt	rứt	vì	nỗi	nỗ	bứt	rứt	đó.
 

Mèo	Gấu	không	ưa	gì	bọn	chuột	(cái	bọn	bắng	nhắng	đó	đêm	nào	cũng	là	chú	nhức	cả	đầu)
nhưng	chú	cũng	không	ưu	cả	cái	chuyện	nhảy	xổ	vào	cái	đám	đ	để	thị	uy	như
những	con	mèo	khác.
 

Có	lẽ	bọn	mèo	hoang	thích	thú	với	chuyện	bắt	chuột	hơn!	Mèo	Gấu	ngẫ	nghĩ	khi	giơ
tay	đuổi	một	con	ruồi	đang	vo	ve	trước	mặt.	Không	được	nuôi	nấng	t	tế,	bọn	mèo	lang	thang
phải	tự	mình	bươn	chải	kiếm	miếng	ăn	ở	các	bãi	rác	và	cá	khu	chợ.	Bọn	đó	mà	đánh	cắp	thì	tài
phải	biết!	Các	khúc	cá	tươi	chủ	sạp	chỉ	s	sểnh	một	tí	 là	bọn	mèo	hoang	quắp	chạy	cứ	gọi	là
nhanh	như	chóp.	Bọn	nó	mà	v	chuột	thì	trăm	lần	không	trật	một.
 

Đa	số	mèo	thích	tóm	lúc	chuột	để	nghịch,	để	giải	trí	cho	qua	phút	rảnh	rỗi.
 

Chứ	tuyệt	không	phải	để	ăn.	Món	loài	mèo	thích	chén	nhất	là	cá.	Với	mèo	nhà,	thị
chuột	xét	ra	chả	ngon	lành	gì.	Chỉ	có	bọn	mèo	hoang	là	xực	tuốt.
 

Mèo	Gấu	sống	cùng	nhà	với	một	nàng	mèo	tam	thể.	Ấy	là	nói	trước	đây.
 

Chúc	đặt	tên	cho	nàng	là	Áo	Hoa.	Giống	như	các	chàng	trai	vẫn	âu	yếm	gọi	các	c	gái	của	mình	là
Bé	Bỏng	hay	Hòn	Sỏi	Buồn	Của	Anh.
 

Áo	Hoa	là	một	nàng	mèo	quý	phái	và	sang	trọng.	Nàng	đi	đứng	rất	sang.
 

Mèo	(nhất	là	mèo	phái	đẹp)	thì	bạn	cũng	biết	rồi	đó,	đi	đứng	lúc	nào	cũng	như	mộ	quý	nương.
Nàng	nằm	ngủ	cũng	sang.	Áo	Hoa	không	bao	giờ	ngủ	ở	những	nơi	ẩ	thấp	hoặc	bẩn	thỉu.
 

Hằng	ngày,	nàng	ra	phía	trước	nhà	nằm	phơi	nắng,	buổi	tối	nàng	đủng	đỉn	bước	vào	căn	nhà
kho	trên	tầng	áp	mái	ngủ	khoanh	tròn	trong	chiếc	giường	êm	á	cô	chủ	đóng	cho	nàng	từ	những
mảnh	gỗ	nhỏ	với	gối	và	những	mẩu	chăn	lót	rấ	nhiều	bên	trong.
 

Trong	khi	đó	chỗ	ngủ	ưa	thích	của	mèo	Gấu	là	một	ngăn	rộng	rãi	của	cái	k	sách	cũ.



Chú	nằm	cuộn	mình	trong	ngăn	sách,	bên	phải	lăn	lóc	vài	cuốn	từ	điể	đầy	bụi,	bên	trái	là	một
đĩa	sứ	có	vẽ	hình	mấy	chiếc	tàu	buồm	trên	đáy	đĩa,	một	co	búp	bê	bằng	cao	su,	có	mái	tóc	rối
nùi	vì	vậy	mà	nom	lúc	nào	cũng	có	vẻ	ghen	t	với	bộ	lông	óng	mượt	của	chú.
 

Trước	khi	mèo	Gấu	bị	bọn	trộm	bắt	đi	và	bán	cho	trại	buôn	súc	vật,	ngà	nào	chú	cũng	rủ	Áo
hoa	ra	nằm	phơi	nắng	ngoài	ban	công,	cọ	vào	nhau,	lim	di	chờ	nàng,	như
hai	cục	bông	tựa	vào	nhau,	lim	dim	chờ	nàng	lấy	tay	vỗ	vỗ	lên	lưn	mình.	Vỗ	thế	thôi,	2
 

chẳng	để	 làm	gì,	nhưng	động	tác	mơn	trớn	đó	làm	mèo	Gấu	c	cảm	giác	như	đang	sống	trên
thiên	đường.
 

Những	hôm	trời	mưa,	chú	rủ	nàng	leo	lên	bậu	cửa	sổ	ngồi	nhìn	ra	ngoài	trờ	để	sung	sướng	co
mình	vì	lạnh	và	vì	lại	có	dịp	tựa	sát	vào	nhau.
 

Chú	thành	thi	sĩ	từ	những	ngày	tháng	đó.
 

Chú	làm	hàng	chục	bài	thơ	cho	Áo	Hoa,	bài	nào	cũng	mượt	mà,	đằm	thắm.
 

Công	bằng	mà	nói,	thơ	chú	chẳng	ké
 

Bài	thơ	đầu	tiên	mèo	Gấu	làm	tặng	Áo	Hoa	là	như	thế	này:
 

Rù	rù	rù…	Meo...
 

Meo	meo	meo...
 

Rù	rù	rù...
 

Meo	meo...	rù	rù...
 

Rù	rù...	meo	meo...
 

Mỗi	lần	chú	đọc	thơ	cho	Áo	Hoa	nghe,	cảm	tưởng	như	có	một	động	cơ	đan	được	giấu	ở	chỗ	nào
đó	rất	khó	xác	định	trong	mớ	lông	mèo	mềm	mại	của	chú,	v	động	cơ
đó	đang	không	ngừng	phát	ra	những	âm	thanh	đều	đều	khe	khẽ	mà	the	cảm	nhận	của	loài	mèo
thì	nó	rất	đỗi	du	dương,	không	có	bất	cứ	loại	âm	nhạc	nà	sánh	bằng.
 

Hiển	nhiên	là	tác	giả	cần	phải	dịch	bài	thơ	này	để	bạn	đọc	có	thể	thưởn	thức	được	tài	thơ	của



mèo	Gấu.
 

Dịch	ra	thì	nó	như	sau:
 

Bé	yêu	yêu	đã	ngủ	chư	Anh	yêu	yêu	cũng	mới	vừa	ngủ	xon	Nến	yêu	yêu	cháy	trong	phòn	Tình
yêu	yêu	chảy	trong	lòng	yêu	yêu...
 

Thơ	của	thi	sĩ	Gấu	chỉ	bốn	câu	mà	có	tới	mười	chữ	"yêu".	Có	lẽ	vì	vậy	m	nàng	Áo	Hoa	cảm	động
đập	đập	tay	lên	lưng	thi	sĩ,	động	tác	mà	loài	mèo	chỉ	là	khi	cảm	thấy	lòng	mình	vô	cũng	dễ	chịu.
 

Từ	ngày	xa	Áo	Hoa,	mèo	Gấu	cảm	thấy	cuộc	sống	thật	là	vô	vị.	Nếu	côn	chúa	Dây	Leo	không
cứu	chú	khỏi	trại	buôn	súc	vật,	có	lẽ	chú	cũng	chẳng	coi	cá	chết	là	điều	gì	đáng	sợ	lắm.
 

Tạ	từ	vội	vã	trong	đêm.
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Hình	như	buổi	ấy	bên	thềm	mưa	rơi.
 

Những	ngày	bị	nhốt	trong	lồng	sắt,	chú	nghĩ	về	Áo	Hoa	nhiều	hơn	nghĩ	v	cái	chết.
Chú	ngân	nga	hai	câu	thơ	đó	trong	một	đêm	nằm	dựa	lưng	vô	vách	lồng,
 

nhìn	mưa	xuống	bên	kia	bụi	cỏ	dày	và	nghe	lòng	mình	nỗi	nhớ	lên	rêu.
 

(Từ	đây	trở	đi,	để	bạn	đọc	tiện	theo	dõi	câu	chuyện	này,	tác	giả	sẽ	dịch	luô	ngôn	ngữ
loài	vật	ra	ngôn	ngữ	loài	người,	không	cần	phải	ghi	nguyên	tác	để	chứn	tỏ	Mình	là	nhà	thông
thái	nữa).
 

Hoàng	hậu	Năm	Ngoái	phạt	ý	về	chú	vì	không	biết	rõ	mối	ẩn	tình	của	chú.
 

Làm	sao	một	con	mèo	đang	đau	khổ	vì	tình	lại	có	thể	hào	hứng	bắt	chuột,
 

vốn	là	chuyện	nếu	không	xa	Áo	Hoa	thì	mèo	Gấu	cũng	đã	chẳng	muốn	động	ta	động	chân	rồi.
 

À,	có	một	lần,	lần	duy	nhất	mèo	Gấu	băm	bổ	nhảy	vào	một	chú	chuột	nhắt.
 

Đó	là	lần	chú	đang	lim	dim	đọc	thơ	cho	Áo	Hoa	nghe.	Đến	ngay	đoạn	trữ	tình	nhấ
"Này	là	Áo	Hoa..."	thì	tiếng	chít	chít	ở	dưới	gầm	chạn	phá	ngang	không	khí	lãn	mạn	mà	chú	đã



kỳ	công	gây	dựng	bằng	những	câu	thơ	đang	đâm	chồi	trong	đầ	chú.
 

Nổi	điên	lên,	bằng	một	cú	nhảy,	tiếp	theo	là	một	cú	nhoài	người,	chú	đã	gắ	được	tên	phá	bĩnh
kia	trong	những	chiếc	vuốt	sắc	nhọn.
 

Định	bụng	lôi	nhóc	chuột	ra	để	mắng	cho	một	trận	nhưng	nhóc	chuột	hãi	qu	đã	bất	tỉnh	từ	đời
nào.
 
 
 

Khi	mèo	Gấu	thả	nhóc	chuột	yếu	bóng	vía	kia	xuống	sàn	nhà,	lững	thữn	quay	lại	chỗ	Áo	Hoa,
chú	cún	ở	chung	nhà	với	Mèo	Gấu	có	tên	là	Susu	liền	chạ	ngay	đến,	vội	vàng	ngoạm	lấy.
 

Với	nhóc	chuột	nhắt	vắt	ngang	mõm,	cún	ta	đi	tung	tăng	khắp	nhà	để	kho	mẽ,	cố	tình	đi	ngang
qua	chỗ	cô	chủ	đang	ngồi	học	bài,	ra	cái	điều	người	hùng	vừ	lập	một	chiến	công	hiển	hách.
 

Susu	tưởng	nhóc	chuột	đã	chết.	Nào	ngờ	chú	đang	đi	lơn	tơn,	nhóc	chuộ	bỗng	tỉnh	dậy,	kêu
"chít''	một	tiếng.	Nghe	tiếng	kêu	đột	ngột	phát	ra	từ	trong	mõ	(mà	không	phải	tiếng	của	mình),
chú	cún	Susu	hồn	vía	lên	mây,	phun	ngay	nhó	chuột	ra	và	cong	đuôi	chạy	bán	sóng	bán	chết.
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Một	lần	nữa	trong	đời	trai,	mèo	Gấu	vô	tình	ghi	điểm	trong	lòng	Áo	Hoa	kh	đem	lại	cho	nàng
một	 trận	cười	 lăn	 lộn.	Buổi	sáng	hôm	đó	được	 lấp	đầy	bởi	niề	vui	được	pha	 trộn	một	cách
tuyệt	diệu	giữa	thi	ca	trữ	tình	và	hài	kịch	vui	nhộn	-
 

điều	không	phải	lúc	nào	loài	mèo	(và	loài	người)	cũng	dễ	dàng	có	được.
 

Trong	khoảnh	khắc	đó,	mèo	Gấu	quyết	định	để	lòng	lắng	xuống	bằng	các	nhắm	mắt	lại.	Chú	tin
khi	tâm	trí	không	bị	nhiễu	bở	thị	giác,	chú	có	thể	nghe	ngón	các	cảm	xúc	trọn	vẹn	hơn,	và	quả
thực	thì	trong	suốt	buổi	sáng	hôm	đó	lòng	ch	rạng	rỡ	đến	mức	chú	có	cảm	giác	chú	và	Áo	Hoa
đang	nằm	dưới	một	dải	cầu	vồn	và	chú	mong	mỏi	cuộc	sống	mãi	mãi	được	trôi	qua	dưới	bóng
mát	của	chiếc	ô	hạn	phúc	đó.
 

Khi	tơ	tưởng	như	vậy,	mèo	Gấu	không	biết	đó	là	buổi	sáng	cuối	cùng	ch	được	tắm	mình	trong
thứ	hương	vị	ngọt	ngào	đó.	Và	nếu	từng	trãi	như	tác	giả,	ắ	chú	sẽ	nhận	ra	hạnh	phúc	quá	mức
đôi	khi	là	một	cái	bẫy	của	cuộc	sống.
 



 
 
 
 

Tóm	tắt	lại	thì	từ	khi	mèo	Gấu	đặt	chân	vào	cung	điện	của	nhà	vua,	tiến	chuột	chạy	không	thưa
đi,	tiếng	chuột	rúc	không	nhỏ	đi	và	hoàng	hậu	Năm	Ngoá	rầu	rĩ	xem	đó	là	sự	thất	bại	toàn	diện
của	công	chúa	Dây	Leo	trong	chiến	dịch	giả	phóng	chú	khỏi	tay	những	người	buôn	súc	vật	trên
đường	Hoa	Lau	hôm	nào.	 S	với	những	chiếc	bẫy	 sắt	nhà	vua	Sang	Năm	mang	về,	mèo	Gấu
dường	như	khôn	hề	muốn	chứng	tỏ	mình	có	giá	trị	hơn	những	thanh	sắt	vô	tri	đó.
 

Hoàng	hậu	Năm	Ngoái	thở	dài,	trông	bà	có	vẻ	sầu	muộn	và	mất	mát:
 

-	Năm	ngoái	con	Mướp	siêng	bắt	chuột	hơn	con	Gấu	nhiều!	Mướp	là	con	mè	đi	lạc	những	nó
thiệt	tài	giỏi!
 

Công	chúa	Dây	Leo	bênh	Gấu,	bằng	thứ	giọng	ngay	cả	cô	cũng	nhận	ra	là	n	rất	thảm:
 

-	Mướp	là	mèo	hoang	mẹ	à.
 

Nhà	vua	Sang	Năm	xộc	mười	ngón	tay	vào	mái	tóc	rậm,	thở	phì	phì:
 

-	Sang	năm	anh	sẽ	đem	con	Mướp	về!
 

Công	chúa	Dây	Leo	chớp	đôi	mi	dài	-	rõ	ràng	cô	ngạc	nhiên	hơn	là	làm	điệu:
 

-	Người	ta	có	chịu	không,	ba?	Ba	đã	cho	con	Mướp	rồi	mà!
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-	Người	ta	sẽ	chịu.	-	Nhà	vua	quả	quyết	đáp,	ông	bỏ	tay	khỏi	tóc	như	một	c	chỉ	cho	thấy	sự	tự
tin	-	Ba	sẽ	đem	con	Gấu	qua	đổi	con	Mướp!
 

Hoàng	hậu	Năm	Ngoái	nhún	vai:
 

-	Lười	nhác,	uể	oải,	phớt	đời,	vô	công	rỗi	nghề,	sống	trên	mây,	mèo	Gấu	nh	mình	trong	như
một	nhà	thơ	ấy!
 

Khi	nói	như	vậy,	hoàng	hậu	không	biết	mèo	Gấu	chính	là	một	thi	sĩ.
 



 
 

Chỉ	có	nàng	Áo	Hoa	biết	được	bí	mật	đó.
 

Ngay	cả	công	chúa	Dây	Leo,	người	bảo	bọc	Gấu	cũng	không	biết.
 

Bọn	chuột	sống	trong	cung	điện	nhà	vua	càng	không	hề	biết.
 

Trong	mắt	chúng,	mèo	không	thể	là	một	thi	sĩ.	Mèo	chỉ	có	thể	là	loài	vật	đáng	ghé	nhất	trên
đời,	là	kẻ	thù	độc	ác	và	nguy	hiểm	nhất	của	loài	chuột.
 

Hằng	đêm,	trong	chiếc	hang	ẩm	thấp	nằm	sâu	tận	lòng	đất	ngay	bên	dướ	tầng	hầm	của	cung
điện,	bọn	chuột	ngồi	thành	vòng	tròn	nghe	giáo	sư	Chuột	Cốn	giảng	bài.
 

Giáo	sư	Chuột	Cống	bao	giờ	cũng	bắt	đầu	bài	giảng	bằng	cách	gõ	thước	cồ	cộp	lên	tấm	bảng
sau	lưng	vừa	gào	câu	"Chết	quách	chúng	nó	đi!"
 

-	Chết	quách	chúng	nó	đi,	cái	bọn	mèo!
 

-	Trong	lâu	đài	chỉ	có	một	con	mèo	à!	-	Chuột	nhát	Tí	Hon	ngập	ngừng	nói.
 

Tí	Hon	là	con	chuột	bé	nhất	trong	những	con	chuột	bé,	So	với	ngày	giáo	sư,	n	giống	như	một
hạt	tấm	đặt	cạnh	một	củ	khoai.	Nhưng	bất	chấp	điều	đó,	Tí	Hon	l	một	con	chuột	lanh	lợi.
 

-	Hỗn	xược!	-	Giáo	sư	Chuột	Cống	quắc	mắt	-	Ta	nói	bọn	mèo	là	ta	nói	chung.
 

Giáo	sư	giơ	cao	cây	thước	lên	khỏi	đầu:
 

-	Chúng	ta	phải	luôn	luôn	xác	định,	ngay	cả	trong	khi	ngủ:	Mèo	là	cái	ga	trong	mắt	chúng	ta!
 

Ngừng	lại	một	chút,	giáo	sư	đập	cây	thước	đánh	"cạch"	vào	tấm	bảng,	giọn	cao	vút:
 

-	Hơn	thế	nữa,	là	cái	gai	trong	tim	chúng	ta!
 

6
 

Tí	Hon	làu	bàu:
 
 
 



-	Nếu	có	một	cây	gai	trong	tim	thì	chúng	ta	chết	chứ	đâu	phải	bọn	mèo!
 

Tí	Hon	thì	thầm	trong	vòm	hang	tĩnh	mịch,	câu	nói	bướng	bỉnh	của	nó	xuyên	qu	mọi	vành	tai
chuột.	Một	nửa	cộng	đồng	chuột	lo	lắng	quay	nhìn	nó.	Một	nửa	cò	lại	nơm	nớp	ngước	nhìn	Giáo
sư.
 

-	Láo	toét!	-	Giáo	sư	gầm	lên,	những	chiếc	ria	cứng	rung	bần	bật.	Thằng	qu	kia,	bước	ra	đây!
 

Tí	Hon	tập	tễnh	bò	ra	giữa	vòng	tròn,	chiếc	đuôi	bé	xíu	lê	dưới	nền	hang.
 

Trông	như	nó	đang	kéo	một	sợi	len	màu	xám.
 

Tí	Hon	là	một	con	chuột	què.
 

-	Ai	cho	mày	nói	leo	trong	giờ	học	hả?
 

Giáo	sư	Chuột	Cống	giận	dữ	quát,	tay	gõ	cây	thước	lên	đầu	chú	chuột	nhắ	tội	nghiệp.
 

Trên	tay	Tí	Hon	lúc	này	là	một	cây	bút	chì.	Dĩ	nhiên	Tí	Hon	không	dá	chống	đối	giáo	sư.	Nhưng
theo	phản	xạ	tự	nhiên,	nó	rụt	cổ	lại	và	giờ	hai	tay	lên	ô	đầu.	Cây	thước	của	giáo	sư	giáng	phải
cây	bút	chí	kêu	đánh	"chát".
 

Cây	thước	rời	khỏi	tay	giáo	sư	văng	ra	xa,	tuốt	đằng	góc	thang.
 

Vòng	tròn	chuột	chung	quanh	đều	thấy	rõ	giáo	sư	giận	run	người.	Và	tất	cả	đều	ru	theo,	vì	sợ
và	vì	cả	bọn	đều	yêu	mến	chuột	nhắt	Tí	Hon.
 

-	Lại	thế	nữa!	-	Giáo	sư	vì	không	còn	cây	thước,	hậm	hực	tóm	lấy	mẩu	ta	mảnh	như
chiết	là	non	của	Tí	Hon,	nhấc	bổng	thằng	bé	lên.
 

Trước	những	cặp	mắt	tròn	xoe	ngập	trong	sợ	hãi	của	lũ	chuột,	giáo	sư	dan	tay	ném	Tí	Hon	bay
về	phía	cây	thước	của	ngài.	Giáo	sư	ném	mạnh	lắm	(chưa	ba	giờ	bọn	chuột	thấy	giáo	sư	dùng
sức	nhiều	đến	thế),	theo	cái	cách	ngươi	ta	quyế	lẳng	đi	một	sự
bực	mình:
 

-Nếu	mày	may	mắn	còn	sống	thì	nhặt	cây	thước	lại	đây	cho	ta!
 

Thằng	bé	chỉ	kịp	thốt	lên	hai	tiếng	"Mẹ	ơi"	đã	liệng	trong	không	trung	nh	một	quả



cầu.	Chuột	nhắt	Tí	Hon	kêu	mẹ	thì	cũng	như	con	người	vẫn	kêu	mẹ	tron	hoàn	cảnh	nguy	khốn
hay	tuyệt	vọng.	Cái	từ	thân	thương	đó	chỉ	thốt	lên	khi	co	người	(và	con	7
 

chuột)	không	còn	biết	bấu	víu	vào	ai.	Sở	dĩ	tác	giả	phải	nói	rõ	nh	vậy	vì	cộng	đồng	chuột	đều
biết	mẹ	Tí	Hon	đã	qua	đời	được	ba	tháng	tám	ngà	mười	hai	giờ	ba	mươi	sáu	phút	trước	khi	nó
bị	giáo	sư	Chuột	Cống	ném	vào	vác	hang	một	cách	không	thương	tiếc.
 

“Bộp”!
 

Cả	cộng	đồng	chuột	đều	đồng	loạt	nhắm	mắt	lại,	trang	nghiêm	và	đau	đớn,
 

như	thầm	lặng	đưa	tiễn	một	linh	hồn	chuột	vừa	lên	cõi	thiên	đường.
 

Nhưng	rồi	cũng	những	đôi	mắt	đó	lại	đồng	loạt	mở	ra.
 

Tất	cả	hầu	như	không	thể	tin	được	khi	Tí	Hon,	với	cây	bút	chì	trên	tay	nà	cây	thước	trên	tay
kia,	đang	run	rẩy	bò	ra	từ	vách	tối.
 

Những	con	chuột	già	đưa	tay	lên	sờ	râu,	thầm	cảm	ơn	thượng	đế.	Những	co	chuột	trẻ	giẫm
chân	lên	nền	hang	một	cách	hào	hứng,	chỉ	bất	đắc	dĩ	dừng	lại	khi	b	những	chuột	mẹ	kéo	tai.
 

Nhưng	khi	chuột	nhắt	đã	tới	trước	mặt	giáo	sư	Chuột	Cống	với	bộ	dạn	không	có	vẻ
gì	bèo	nhèo,	hàng	loạt	tiếng	vỗ	tay	bất	thần	nổ	ra	chứng	tỏ	sự	phấ	khích	trong	cộng	đồng	chuột
đã	dâng	cao	hơn	nỗi	sợ	hãi	để	xứng	đáng	với	khoản	khắc	kỳ	diệu	đó.
 

Giáo	sư	Chuột	Cống	điên	cuồng	chộp	lấy	cây	thước	và	nện	vào	tấm	bảng	sa	lưng	bằng	cả	hai
tay.
 

“Ầm”!
 

Cứ	như	nóc	hàng	bị	dội	bom	,	cộng	đồng	chuột	lập	tức	im	phăng	phắc.	Nế	như	có	tiếng	động
nào	phát	ra	thì	đó	là	những	tiếng	lộp	bộp	do	những	con	chuộ	nhút	nhác	té	lăn	ra	đất	vì	khiếp
sợ.
 

-	Hay	lắm!
 

Tiếng	giáo	sư	Chuột	Cống	vang	lên,	 thoạt	đầu	cộng	đồng	chuột	nghĩ	rằng	đ	 là	 lời	ngợi	khen
trước	kỳ	tích	của	Tí	Hon,	nhưng	âm	sắc	rờn	rợn	trong	giọng	nó	của	giáo	sư



lại	không	ăn	khớp	với	ý	nghĩ	của	bọn	chuột.
 

Như	để	chứng	minh	sự	 lo	 lắng	của	cộng	đồng	chuột	không	phải	 là	sự	 lo	 lắn	mơ	hồ,	giáo	sư
Chuột	Cống	ngoắt	cây	thước	về	phía	vách	hang,	cắt	giọng	lạnh	lẽo:
 

-	Ngươi	ra	đây!
Phần	02
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Hết	sức	ngạc	nhiên,	tất	cả	đôi	mắt	chuột	lập	tức	quay	về	phía	giáo	sư	vừa	ra	hiệu.
Không	phải	đợi	lâu,	bọn	chúng	nhìn	thấy	một	mẩu	tai	màu	trắng	nhô	ra	trong	bóng	tối.
 

-	Út	Hoa!
 

Một	con	chuột	kêu	khẽ.
 

Út	Hoa	là	một	nàng	chuột	lang.	Chính	Tí	Hon	trong	một	đêm	lang	thang	đ	kiếm	ăn	ngoài	phố
(kiếm	cớ	đi	rong	chơi	thì	đúng	hơn)	đã	bắt	gặp	Út	Hoa	đang	c	ro	dưới	chân	một	thùng	rác	cạnh
cột	đèn.
 

Lúc	Tí	Hon	nhìn	thấy	Út	Hoa,	nàng	chuột	 lang	trông	có	vẻ	suy	sụp.	Nàn	đói	và	rét	đã	nhiều
ngày,	kể	từ	khi	trốn	ra	khỏi	phòng	thí	nghiệm.	Nhưng	bấp	chấ	vẻ	bạc	nhược	của	nàng,	Tí	Hon
tin	rằng	nó	chưa	từng	thấy	một	con	chuột	nào	đẹ	như	vậy.
 

-	Bạn	làm	gì	ở	đây?
 

Tí	Hon	lại	gần	nàng	chuột	mà	lúc	này	nó	thừa	nhận	là	rất	giống	một	con	he	con,	tò	mò	hỏi.
 

-	Mình	đói.
 

-	Nhà	bạn	ở	đâu?
 

-	Mình	không	biết	nữa.	–	Nàng	chuột	lang	ngập	ngừng	đáp	–	Hình	như	mìn	không	có	nhà.
 

Tí	Hon	sờ	tay	lên	lớp	lông	đen	và	trắng	của	người	bạn	mới.
 

-	Bạn	đẹp	quá!	Bạn	mặc	áo	hoa	à?
 



-	Mình	đói.
 

Câu	trả	lời	của	nàng	chuột	lang	chẳng	ăn	nhập	gì	đến	câu	hỏi	của	Tí	Hon.
 

Nhưng	Tí	Hon	không	lấy	thế	làm	phật	lòng.	Nó	cọ	mõm	vào	vai	bạn:
 

-	Bạn	đi	theo	mình.	Mình	sẽ	kiếm	thứ	gì	đó	cho	bạn	ăn.
 

Từ	ngày	đó,	nàng	chuột	lang	sống	chung	với	cộng	đồng	chuột	trong	lâu	đà	nhà	vua.
 

Và	mọi	con	chuột	đều	gọi	nàng	là	Út	Hoa.	Vì	nàng	là	con	chuột	mặc	áo	ho	giữa	một	đàn	chuột
mặc	áo	xám,	và	vì	so	với	những	con	chuột	sống	lâu	năm	cung	điện	nhà	vua	dĩ	nhiên	nàng	là	con
chuột	út.	Và	quan	trọng	nhất,:	vì	Tí	Hon	l	chú	chuột	đầu	tiên	đã	gọi	nàng	bằng	cái	tên	như	vậy.
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Đó	là	lí	do	vì	sao	khi	nàng	chuột	lang	rón	rén	bò	ra,	thoạt	đầu	bọn	chuột	ch	thấy	có	một	mẩu	tai
ngọ	nguậy	trên	nền	hang.
 

Út	Hoa	không	phải	là	con	chuột	cụt	tai.	Nhưng	mẩu	tai	kia	của	nàng	có	mà	đen,	hoàn	toàn	ăn
khớp	với	màu	của	bóng	tối	nên	thật	khó	mà	nhìn	rõ	ở	một	nơi	tố	tăm	như
thế	này.
 

Bây	giờ	Út	Hoa	trong	bộ	tịch	lấm	lét	đang	ở	ngay	trước	mặt	giáo	sư	Chuộ	Cống,	và	những	con
chuột	khác	nhanh	chóng	đoán	ra	chính	Út	Hoa	đã	đánh	liề	đón	bắt	Tí	Hon	trước	khi	chú	chuột
nhắt	kịp	lao	vào	vách	hang	để	biến	thành	mộ	món	chả	chuột.
 

-	Ngươi	có	biết	ngươi	là	phận	ăn	nhờ	ở	đậu	không	hả?
 

Giáo	sư	Chuột	Cống	nén	sự	phẫn	nộ	vào	một	câu	nói	khinh	bỉ.
 

-	Cháu…	cháu…
 

Nàng	chuột	lang	ấp	úng,	nhưng	không	dám	ngước	mắt	nhìn	ngài	giáo	sư.
 

-	Hoặc	là	ta	sẽ	đuổi	ngươi	ra	khỏi	nhà…
 

Chỗ	này	có	thể	thấy	cả	Út	Hoa	lẫn	Tí	Hon	rúm	người	lại.
 



-	…	Hoặc	là	ta	sẽ	nghĩ	cho	ngươi	một	hình	phạt…
 

Ánh	mắt	thâm	độc	của	ngài	giáo	sư	đưa	qua	đưa	lại	như	hai	con	ong	đấ	đang	suy	nghĩ	sẽ	đốt	ai
và	đốt	như	thế	nào,	cuối	cùng	đậu	lại	trên	mặt	Tí	Hon:
 

-	À,	ta	suýt	quên	thằng	què	này!	Tóm	lại	là	sẽ	có	hình	phạt	cho	cả	hai	đứ	bây!
 

Giáo	sư	huơ	tít	cây	thước	trên	tay.	Ngài	huơ	rất	lâu	vì	ngài	vẫn	chưa	nghĩ	r	được	hình	phạt	nào
thích	đáng	cho	hai	con	chuột	bướng	bĩnh.
 

Chợt	ánh	mắt	ngài	rớt	xuống	trên	cây	bút	chì	trong	tay	Tí	Hon:
 

-	À,	ra	chú	mày	là	hoạ	sĩ	đấy!
 

Giáo	sư	gật	gù,	giọng	nham	hiểm:
 

-	Thế	thì	có	cách	rồi!	Ngươi	chẳng	thèm	để	tâm	những	gì	ta	dạy,	chắc	l	người	chẳng	sợ	bọn
mèo…
 

-	Dạ,	sợ	chứ	ạ…
 

Tí	Hon	lí	nhí,	hoang	mang	đáp.	Dù	không	rõ	giáo	sư	Chuột	Cống	định	dẫ	dắt	câu	chuyện	đến
đâu,	nó	vẫn	cảm	nhận	có	một	cái	bẫy	đang	chờ	đợi	nó.
10
 
 

Như	không	nghe	thấy	Tí	Hon,	hoặc	nghe	mà	không	hiểu,	giáo	sư	chĩa	câ	thước	vào	ngay	mặt
nó,	gằn	giọng:
 

-	Ngươi	nghe	đây!
 

Tí	Hon	là	con	chuột	mê	vẽ.
 

Nó	vẽ	bất	cứ	chỗ	nào	có	thể	quẹt	đầu	bút	chì	lên	được:	trên	hộp	các-tôn	đựng	đậu	xanh,	trên
hộp	ô	mai,	trên	ông	khoai	tây	chiên,	lon	sữa	rỗng,	ngay	cả	trê	những	hộp	diêm	bé	tẹo.
 

Cộng	đồng	chuột	rất	thích	những	hình	vẽ	ngộ	nghĩnh	của	Tí	Hon.	Nó	vẽ	hoa,	vẽ	lá,	vẽ	hạt	gạo,
vẽ	mưa.	Nó	cũng	vẽ	chim,	vẽ	kiến,	vẽ	ong,	vẽ	chuồn	chuồn.	V	dĩ



nhiên	là	vẽ	cả	chuột.
 

Những	bậc	cao	tuổi	thường	đứng	ngay	ngắn	trước	mặt	Tí	Hon,	nghiê	trang:
 

-	Này	con,	vẽ	cho	ông	một	bức	chân	dung	thật	oai	phong	nhé!	Để	mai	mố	ông	có	chết	đi…
 

-	Con	nhớ	vẽ	cô	thật	đẹp	đấy!
 

-	Vẽ	cho	cô	xong	là	tới	bà	nhé!
 

Tí	Hon	rất	biết	tâm	lý	“khách	hàng”.	Bao	giờ	nó	cũng	vẽ	một	bộ	lông	rậ	rạp	cho	những	cụ	ông
thích	oai	phong	nhưng	đáng	buồn	là	đã	trụi	hết	lông.	Các	b	cô	thì	luôn	luôn	duyên	dáng	trong
những	bức	chân	dung,	trên	tay	lúc	nào	cũn	đong	đưa	một	giỏ
hoa.	Thậm	chí	cài	cả	nơ	nữa.
 

Bọn	chuột	cùng	trang	lứa	thì	xúi	Tí	Hon	vẽ	truyện	tranh	cho	chúng	xem	rồ	xúm	nhau	cười	rúc
rích.
 

Tóm	lại,	nếu	các	bạn	có	dịp	nhìn	thấy	những	tranh	vẽ	của	Tí	Hon	ắt	các	bạ	sẽ	đồng	ý	ngay	với
tác	giả	rằng	đó	là	một	hoạ	sĩ	tài	hoa.
 

Tí	Hon	vẽ	đủ	thứ	trên	đời,	chỉ	trừ	vẽ	mèo.	Đơn	giản	vì	nó	chưa	bao	giờ	c	đủ	thì	giờ
để	nhìn	ngắm	con	mèo	một	cách	tử	tế.	Hễ	nghe	tiếng	động	lạ	là	nó	chu	tọt	vào	hang.
 

Thế	mà	bây	giờ	ngài	giáo	sư	lại	bắt	nó	vẽ	mèo.	Vẽ	nghều	ngào	thì	cũn	xong,	cũng	ra	dáng	mèo.
Tí	Hon	là	hoạ	sĩ	tài	hoa	mà	lại.	Những	giáo	sư	lại	yêu	cầ	con	mèo	trong	bức	tranh	phải	là	con
mèo	nằm	ngửa,	chổng	cẳng	lên	trời,	rúm	ró,
 

tội	nghiệp,	và	đang	bị	hai	con	chuột	cầm	đuôi	lôi	đi	xềnh	xệch	như	lôi	một	miến	giẻ
ước.
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Cũng	được	thôi,	nhưng	oái	ăm	ở	chỗ	giáo	sư	Chuột	Cống	bắt	Tí	Hon	v	nàng	chuột	lang	mỗi	đứa
một	bên	tha	bức	tranh	khiêu	khích	đó	chạy	ngang	qua	ch	mèo	Gấu	nằm	phơi	nắng,	chạy	như
vậy	tới	những	ba	lần.
 

Có	lẽ	kể	từ	khi	loài	chuột	có	mặt	trên	cõi	trần	gian,	chưa	bao	giờ	chún	chứng	kiến	một	hình



phạt	rùng	rợn	đến	vậy.
 

Càng	rùng	rợn	hơn	khi	Tí	Hon	là	một	con	chuột	què.
 

Một	tháng	mười	bốn	ngày	trước	đây	Tí	Hon	hoá	thành	chú	chuột	què	sa	một	lần	vướng	bẫy	của
nhà	vua	Sang	Năm.	Chính	nhà	vua	Sang	Năm	cũng	bị	dậ	tay	khi	đặt	bẫy	nên	từ	đó	ngài	thay	bẫy
bằng	những	con	mèo.
 

Trước	đó	đã	có	nhiều	con	chuột	chết	thảm	vì	những	chiếc	bẫy	đặt	khắp	nơ	trong	cung	điện.
 

Tí	Hon	không	đi	theo	các	con	chuột	bất	hạnh	ki	chẳng	qua	nhờ	nó	may	mắn.
 

Chiếc	bẫy	nó	vướng	phải	quá	nhạy:	nó	mới	đặt	hờ	một	tay	lên	mép	kim	loại,	chư	kịp	thò	mõm
vào	miếng	mồi	ngon,	bẫy	đã	sập	đánh	“rầm”.
 

Lần	đó,	hồn	phi	phách	tán,	nó	cong	đuôi	chạy	bán	sống	bán	chết,	không	ha	đã	đứt	mất	một	mẩu
tay.
 

Vì	loài	chuột	đi	bằng	cả	chân	lẫn	tay	nên	từ	đó,	nó	thành	con	chuột	tập	tễnh.
 

Thế	mà	bây	giờ	giáo	sư	Chuột	Cống	ra	 lệnh	cho	con	chuột	tập	tễnh	đó	đ	trêu	tức	mèo,	một
chuyện	nguy	hiểm	chẳng	khác	nào	đùa	giỡn	với	cái	chết.
 

Suốt	tối	hôm	đó	và	gần	buổi	sang	hôm	sau,	Tí	Hon	chỉ	nghĩ	về	cái	chết,	cả	thấy	đầu	óc	như
nhúng	trong	bùn	lầy.	Nó	nghĩ,	nghĩ	mãi,	cuối	cùng	thì	nó	bă	khoăn:	Liệu	cái	chết	có	đang	nghĩ
về	mình	không	nhỉ?
 

Sáng	nay,	một	buổi	 sáng	mùa	đông	nắng	ấm,	mèo	Gấu	 lại	duỗi	mình	ngoà	ban	 công,	ngắm
những	chiếc	lá	rơi.
 

Mới	hôm	qua	đây	thôi,	trời	vẫn	còn	mưa	rả	rich.	Chú	nhớ	là	chú	đã	nằ	ngắm	mưa	gần	suốt	cả
buổi	sang	và	trong	khi	chú	ngắm	mưa,	hình	bóng	của	Á	Hoa	cứ	vần	vũ
trong	tâm	trí	chú.
 

Tiếng	mưa	mỗi	lúc	một	tỉ	tê,	vây	bọc	chú,	giam	chú	trong	nỗi	sầu	muộn	v	biến	tim	chú	thành
đầm	lầy.	chú	ngọ	nguậy	đầu,	giơ	tay	lay	nhẹ	một	cọng	ria	và	â	sầu	tự	hỏi:	Bàn	tay	em	vẫn	ngoài
xa	vắn	Có	phải	lòng	anh	đang	có	mưa?
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Chú	mường	tượng	cảnh	Áo	Hoa	ngước	đôi	mắt	ướt	nhìn	theo	chú	hôm	ch	bị	bắt.
Mũi	và	miệng	nàng	cũng	ướt.	Có	lẽ	là	nàng	đã	khóc.	Nàng	chẳng	làm	đượ	gì	cho	chú.
Nàng	bất	lực.	Nhưng	không	vì	vậy	mà	chú	thôi	nhớ	tới	nàng.
 

Trong	hơi	giá	rét,	đầu	chú	mỗi	lúc	một	chúi	xuống,	như	bị	nỗi	buồn	đán	gục	và	mắt	chú	rớt	hờ
hững	trên	hững	mảng	màu	ở	hai	cánh	tay	đang	duỗi	ra	mộ	cách	nản	lòng.
Gấu	là	chú	mèo	trắng	những	ở	hai	tay	và	chân	màu	đen	kèo	từ	cá	ngón	lên	tận	khuỷu.
Công	chúa	Dây	Leo	gọi	chú	là	chú	mèo	mang	vớ.
 

Đó	là	hôm	qua.
 

Hôm	nay	trời	hứng	từ	sớm	và	gần	chín	giờ	thì	nắng	lên.	Những	chiếc	lá	trê	cây	sứ	ở
ngôi	nhà	đối	diện	lọc	qua	những	tia	nắng,	như	mỏng	đi	và	màu	xanh	độ	nhiên	tươi	non	như
xanh	lá	mạ.
 

Nhưng	những	chiếc	lá	vàng	thì	vẫn	lặng	lẽ	rời	cành	mỗi	khi	có	gió	thổi	qua.
 

Tắm	mình	trong	nắng	ấm,	mèo	Gấu	có	cảm	giác	chú	đang	trải	qua	nhữn	khoảnh	khắc	đẹp	nhất
mà	một	buổi	sang	mùa	đông	có	thể	đem	lại.	Nắng	lọc	khôn	khí,	 lọc	những	chiếc	lá	và	lọc	cả
những	ưu	phiền	trong	tâm	trí	chú.
 

Chú	thơ	thẩn	đếm	những	chiếc	lá	liệng	ngang	trước	mặt:
 

Một	chiếc	lá	rơ	Rơi	hai	chiếc	l	Ba	chiếc	lá	rơ	Bốn	rơi	chiếc	l	Nếu	mèo	Gấu	đếm	như	chú	đang
làm	thơ	thì	các	bạn	cũng	đừng	lấy	làm	lạ	v	chú	là	một	thi	sĩ	bẩm	sinh.
 

Ba	chiếc	rơi	ngượ	Sáu	chiếc	rơi	xuôi…
 

Những	chiếc	lá	tiếp	tục	nhảy	múa	trong	đầu	mèo	Gấu	cho	đến	khi	chú	nhì	thấy	một	chuyện	mà
chú	chưa	từng	gặp	trong	đời.
 

Mèo	Gấu	gần	như	há	hốc	miệng	khi	nhìn	thấy	một	con	chuột	nhắt	và	mộ	con	chuột	lang	chui	ra
từ	một	hốc	tối	dưới	gầm	tủ.
 

Chú	phải	đưa	tay	dụi	mắt	mấy	lần	để	tin	rằng	chú	không	nằm	mơ.
 



Cái	 gì	 thế	nhỉ?	Mèo	Gấu	 sửng	 sốt	 tự	hỏi.	 Lũ	 chuột	 thò	mặt	 ra	 dưới	 ánh	nắn	ban	mai	 đã	 là
chuyện	hiếm,	đằng	này	hai	con	chuột	còn	ngoặm	thứ	gì	đó	tron	miệng	–	mỗi	đứa	một	đầu,	như
người	ta	vẫn	trương	một	lá	cờ	trong	cuộc	diễ	hành.
 

Bất	ngờ	quá,	mèo	Gấu	không	biết	nên	phản	ứng	 thế	nào.	Chú	gần	như	bấ	động	khi	hai	 con
chuột	chạy	ngang	qua	trước	mặt.
 

Khi	hai	con	chuột	chạy	ngang	qua	lần	nữa,	mèo	Gấu	nhà	ta	vẫn	chưa	ra	khỏ	trạng	thái	đóng
băng.	Chú	khẽ	nhích	tới	trước	trên	những	bước	đi	êm	như	bong,
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nhưng	vẫn	chưa	nghĩ	ra	được	điều	cần	làm.	Chú	băn	khoăn	thăm	dò	các	cảm	xú	và	cân	nhắc	các
hành	động,	lòng	không	ngớt	lạ	lùng.
 

Chú	ngờ	ngợ	hai	con	chuột	này	đang	giở	trò.	Trò	gì	thì	chú	không	đoán	ra.
 

Mà	sao	chuột	lại	dám	giở	trò	trước	mặt	mèo	nhỉ?	Chú	xoay	chuyển	ý	nghĩ,	khôn	giải	đáp	được
nhưng	đã	thấy	lòng	kiêu	hãnh	bị	tổn	thương	nghiêm	trọng.	Bây	gi	thì	chú	biết	chính	xác	chú
phải	làm	gì.
 

Rón	rén	bò	tới	một	khoảng	cách	mà	chú	tin	là	vừa	tầm,	mèo	Gấu	mọp	ngườ	xuống,	trọng	lượng
dồn	lên	thân	sau,	chuẩn	bị	cho	một	cú	phóng.
 

Khi	 hai	 con	 chuột	 trêu	 ngươi	 kia	 chạy	 ngang	 qua	 lần	 thứ	 ba,	 vẫn	 với	 tờ	 giấ	 ngoạm	ngang
miệng,	mèo	Gấu	không	ngạc	nhiên	nữa.	Mọi	ý	nghĩ	trong	đầu	ch	lúc	này	tập	trung	hoàn	toàn
vào	cú	quăng	mình.
 

Chỉ	trong	tích	tắc,	giống	như	một	quả	bóng	màu	trắng	được	bắn	ra	từ	một	b	phóng	bí	mật,	mèo
Gấu	bay	vù	trong	không	trung.	Chú	duỗi	mình	một	cái	đã	đá	ngay	xuống	mục	tiêu	đã	chọn,
nhanh	như	chớp.
 

Hai	tay	chú	vươn	dài	và	những	chiếc	vuốt	xoè	ra	như	những	gọng	kềm.
 

Cú	phóng	người	được	mèo	Gấu	thực	hiện	uyển	chuyển	và	hoàn	hảo	đến	mứ	bọn	mèo	hoang
phải	ghen	tị.
 

Nhưng	trong	khi	chú	đinh	ninh	chú	đã	cắp	được	hai	con	chuột,	mỗi	tay	mộ	con	(cả



tác	giả	cũng	đinh	ninh	như	thế)	thì	cái	mà	chú	tóm	được	hoá	ra	là	khoản	không.
 

Độc	giả	tinh	tường	ắt	tìm	ra	nguyên	nhân	của	cú	vồ	trượt:	Khi	đi	làm	nhiệ	vụ	hiểm	nghèo	này,
Tí	Hon	và	Út	Hoa	dĩ	nhiên	luôn	đề	cao	cảnh	giác.	Tụi	nó	biế	rõ	mèo	Gấu	đang	nằm	ở	đâu	và	sẵn
sang	vồ	tụi	nó	bất	cứ	lúc	nào.
 

Không	đợi	đến	khi	mèo	Gấu	sa	xuống,	chỉ	thoáng	nghe	tiếng	gió	rít,	cả	ha	vội	vàng	vứt	tờ	giấy
và	cong	đuôi	chạy	thục	mạng.
 

Nhưng	gần	như	ngay	tức	khắc,	mèo	Gấu	đã	thực	hiện	một	cú	phóng	thứ	hai,
 

hoàn	toàn	theo	phản	xạ,	không	nghĩ	ngợi	không	kịp	thắc	mắc	tại	sao	vừa	rồi	mìn	vồ
trượt.	Chân	của	mèo	Gấu	nhanh	hơn	nhiều	so	với	ý	nghĩ	và	cảm	xúc	của	chú.
 

Lần	này	thì	chỉ	có	nàng	chuột	lang	chạy	thoát.
 

Chú	chuột	Tí	Hon	chậm	chân	mới	chạy	tới	rìa	chiếc	tủ	gỗ,	chưa	kịp	chu	xuống	gầm,	đã	nghe
một	cái	gì	đó	lành	lạnh	siếc	quanh	gáy	mình	và	đóng	đinh	n	xuống	nền	nhà.
 

Nó	chưa	kịp	nhận	thức	được	điều	gì	đang	xảy	ra,	người	nó	đã	bị	nhấc	bổn	lên.
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Trí	óc	bồng	bềnh,	chao	đi,	trong	một	lúc	mọi	thứ	đều	trượt	khỏi	đầu	Tí	Hon.
 

Nó	chỉ	nhớ	mỗi	một	cái	tên,	và	nó	kêu	lên	nửa	như	cầu	cứu	nửa	như	đau	đớn.
 

-	Út	Hoa.
 

Mèo	Gấu	nhấc	chú	chuột	nhắt	thì	cũng	nhấc	một	món	đồ	chơi	nhỏ	xíu,	nh	tênh.
 

Nhưng	tiếng	kêu	hớt	hải	của	Tí	Hon	khiến	mèo	Gấu	cảm	thấy	mình	nh	người	bước	hụt.
 

Chú	thụt	lùi	vài	bước,	buông	Tí	Hon	xuống	đất.	Vẫn	giữ	chú	chuột	tron	những	chiếc	vuốt,	chú
hỏi,	giọng	khàn	khàn:
 

-	Nhóc	ngươi	vừa	nói	gì?
 

Tai	ù	đi,	Tí	Hon	không	nghe	 thấy	mèo	Gấu.	Nó	 lại	kêu	 lên	 trong	 tuyệt	vọng,	hoàn	 toàn	bản



năng:
 

-	Út	Hoa!
 

Tiếng	kêu	đó	vô	tình	đã	cứu	nó.
 

Mèo	Gấu	bỗng	nhớ	tới	nàng	Áo	Hoa	của	chú.	Ngày	từ	khi	Tí	Hon	cất	tiến	kêu	đầu	tiên,	chú	đã
cảm	thấy	như	có	ai	đánh	mạnh	vào	ngực	mình.
 

Mèo	Gấu	định	hỏi	Út	Hoa	là	ai,	nhưng	rồi	chú	thấy	điều	đó	không	cần	thiết.
 

Khi	nãy	chú	đã	nhìn	thấy	con	chuột	lang.	Chú	hiểu	ngay	tại	sao	con	chuột	đó	tên	l	Út	Hoa.	Chú
đã	từng	gọi	nàng	mèo	tam	thể	của	chú	là	Áo	Hoa	chỉ	vì	chiếc	á	nhiều	màu	của	nàng.
 

Tí	Hon	dần	dần	choàng	tỉnh,	ngạc	nhiên	thấy	mình	chưa	chết.
 

Nó	thận	trọng	ngược	mắt	nhìn	mèo	Gấu,	lần	đầu	tiên	nó	nhìn	một	con	mè	lâu	đến	thế
và	ở	khoảng	cách	gần	đến	thế.
 

Thoạt	đầu	thì	nó	hơi	sờ	sợ,	nó	nhớ	giáo	sư	Chuột	Cống	đã	mô	tả	loài	mè	nham	hiểm	và	độc	ác
như	thế	nào.	Nhưng	từng	phút	một,	một	cảm	giác	gì	đó	nh	là	sự	bình	yên	lấp	đầy	nó	và	trong
lòng	nó	sự	tò	mò	đã	dần	dần	lấn	át	nỗi	sợ	hãi.
 

Nó	thấy	mèo	Gấu	dường	như	không	quan	tâm	đến	nó.	Mèo	Gấu	đang	nhìn	đ	đâu	đó	ngoài	trời,
những	chiếc	vuốt	sắt	vẫn	khép	quanh	cổ	nó,	nhưng	đã	lỏng	đ	nhiều.
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Con	mèo	này	không	có	vẻ	gì	là	hung	dữ!	Một	con	mèo	trầm	tư,	thậm	chí	c	vẻ	buồn	bã!	Tí	Hon
nghĩ,	và	nó	thử	tìm	cách	thoát	ra	bằng	cách	ngọ	nguậy	cái	đầ	bé	xíu.
 

Mèo	Gấu	nhìn	xuống	con	chuột	nhắt,	khẽ	lắc	đầu:
 

-	Nhóc	ngươi	không	chạy	được	đâu!
 

Đột	nhiên	mèo	Gấu	thở	dài:
 

-	Út	Hoa	là	bạn	gái	của	ngươi	à?
 



-	Bạn	Gái	ư?
 

Tí	Hon	không	hiểu,	lần	đầu	tiên	nó	nghe	tới	từ	“bạn	gái”.	Nó	giương	đôi	mắ	bé	như
hai	hạt	gạo,	vẻ	suy	nghĩ.
 

Mèo	Gấu	chợt	nhận	ra	Tí	Hon	là	chú	chuột	mới	lớn.
 

-	Ngươi	không	trả	lời	được	thì	thôi!	–	Mèo	Gấu	thở	hắt	ra	–	Thế	ngươi	c	thích	con	bé	Út	Hoa
không?
 

-	Thích!	Em	rất	thích	ạ!
 

Lần	này	thì	Tí	Hon	trả	lời	ngay,	thậm	chí	vội	vàng	hơn	mức	cần	thiết.	Vì	qu	thực	là	nó	rất	thích
Út	Hoa.
 

Mèo	Gấu	lại	vu	vơ	hỏi,	giọng	mềm	đi:
 

-	Đã	bao	giờ	ngươi	và	con	bé	đó	xa	nhau	chưa?
 

-	Dạ	chưa	ạ.	Chưa	bao	giờ.
 

-	Ngươi	thật	là	hạnh	phúc!
Phần	03
 

Tí	Hon	biết	từ	“hạnh	phúc”.	Nó	đã	từng	nghe	những	con	chuột	lớn	nói	về	đ	tài	này.
Nhưng	một	con	mèo	khen	một	con	chuột	hạnh	phúc	thì	đây	là	lần	đầu	tiê	nó	nghe	thấy.
 

Tí	Hon	có	cảm	tưởng	trong	hoàn	cảnh	này	mà	nói	về	chuyện	hạnh	phúc	ha	không	hạnh	phúc	có
vẻ	không	hợp	lắm,	nhưng	lời	khen	thốt	ra	từ	miệng	con	mè	vẫn	rất	giống	một	cơn	mưa	rào	bất
ngờ	tắm	xuống	lòng	nó.
 

Mèo	Gấu	khen	chuột	nhắt,	nhưng	giọng	lại	đượm	buồn	phiền.	Chú	định	hỏ	them	vài	câu	nhưng
rồi	chú	chợt	nhận	ra	cuộc	đối	đáp	giống	như	những	tiếng	vọn	âu	sầu	trong	lòng	chú	vẳng	ra.
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Không	muốn	đào	sâu	lòng	mình	thêm	nữa,	mèo	Gấu	quay	đầu	nhìn	tờ	giấ	trên	nền	nhà.	Bây	giờ
chú	mới	nhận	ra	đó	là	một	bức	tranh.



 

Một	tay	giữ	Tí	Hon,	tay	kia	chú	khều	bức	tranh	lại	gần.
 

Và	khi	chú	nhìn	rõ	những	gì	được	vẽ	trong	đó	thì	chú	ngẩng	người	ra.
 

-	Nhóc	ngươi	vẽ	đấy	à?	–	Mèo	Gấu	nheo	mắt	nhìn	chú	chuột	nhắt,	giọng	đan	lại,	vừa	tức	giận
vừa	buồn	cười.
 

-	Dạ.	–	Tí	Hon	lí	nhí,	trái	tim	nhỏ	bé	trong	ngực	nó	đập	thình	thịch.
 

Mèo	Gấu	lại	ngoẹo	cổ	ngắm	bức	tranh.	Những	nét	vẽ	thật	linh	động,	ng	nghĩnh,	còn	con	mèo
đang	bị	kéo	lê	đi	kia	đích	thị	là	chú	rồi	–	với	bộ	lông	trắng	v	bốn	chiếc	vớ
đen	tuyền.
 

-	Chắc	nhóc	ngươi	chán	sống	rồi	phải	không?
 

Mèo	Gấu	chép	miệng,	câu	hỏi	toát	ra	vẻ	đe	doạ	nhưng	ngữ	điệu	lại	bình	thả	như	đang	nói	về
thời	tiết.
 

Tí	Hon	cảm	nhận	được	điều	đó	nhưng	vẫn	nghe	rờn	rợn	–	câu	hỏi	của	mè	Gấu	như
cào	lên	tim	nó.
 

-	Không…	không	phải	em…	-	Tí	Hon	nghe	mình	rên	lên,	cuống	quýt.	Sự	nhận	ra	sự
mâu	thuẫn	trong	những	câu	trả	lời	của	mình,	nó	lật	đật	nói	thêm	–	Đún	là	em…	Nhung	em	bị
phạt…
 

Tí	Hon	kể	cho	mèo	Gấu	nghe	về	giáo	sư	Chuột	Cống.
 

-	Lão	ta	quả	là	người	độc	ác!	Rõ	rang	lão	ta	muốn	đẩy	ngươi	vào	chỗ	chết!	–
 

Mèo	Gấu	nhận	xét	sau	khi	con	chuột	nhắt	kết	thúc	câu	chuyện	trong	tiếng	thở	hổ	hển.
Vừa	nói	mèo	vừa	nhấc	những	chiếc	vuốt	ra	khỏi	chú	chuột.
 

Tí	Hon	tỏ	vẻ	ngạc	nhiên	trước	hành	động	bất	ngờ	này.	Nhưng	nó	không	có	định	bỏ
chạy.	Nó	phát	hiện	ra	mèo	Gấu	không	đáng	sợ	bằng	ngài	giáo	sư.
 

-	Ngài	giáo	sư	muốn	em	chết	ư?	–	Tí	Hon	đau	đớn	hỏi,	câu	hỏi	mà	nó	đã	biế	trước	câu	trả	lời.
Từ	tối	hôm	qua	đến	nay,	nó	đã	tự	trả	lời	câu	hỏi	này	nhiều	lần.



 

-	Chú	còn	gì	nữa!	Lão	ta	biết	ngươi	không	thể	chạy	nhanh	được	mà!
 

Mèo	Gấu	cúi	nhìn	con	chuột	nhắt,	giọng	đột	nhiên	xa	xăm:
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-	Ngươi	mà	chết	đi	chắc	con	bé	Út	Hoa	buồn	lắm!
 

Tí	Hon	không	biết	tại	sao	con	mèo	tỏ	vẻ	quan	tâm	đặc	biệt	đến	tình	bạn	giữ	nó	và	Út	Hoa.	Đây
đã	là	lần	thứ	hai	nó	nghe	mèo	Gấu	nhắc	đến	chuyện	này.	Co	mèo	này	có	vẻ
nghĩ	ngợi	về	hạnh	phúc	và	nỗi	buồn	nhiều	hơn	là	về…	thịt	chuột!	T	Hon	lạ	lùng	nghĩ,	một	mối
cảm	tình	nhú	lên	trong	lòng	nó.
 

-	Vì	đâu	ngươi	tập	tễnh	thế?
 

-	Em	bị	sập	bẫy.	Trước	khi	anh	về	đây,	nhà	vua	Sang	Năm	đặt	bẫy	khắp	nơi.
 

Nghe	chú	chuột	nhắt	kể	về	trường	hợp	thoát	chết	của	mình,	mèo	Gấu	t	nhiên	thấy	rờn	rợn.	Nếu
mình	không	bảo	được	bọn	chuột,	rất	có	thể	nhà	vua	sẽ	lạ	sử	dụng	bẫy!
Chú	chuột	nhắt	này,	và	cả	con	bé	Út	Hoa	kia	nữa,	có	thể	sẽ	toi	mạn	thật!	Mèo	Gấu	biết	những
chiếc	bẫy	sắt.	Chú	thốt	nhiên	rùng	mình	khi	nhớ	đến	dã	răng	cưa	bén	như
dao.	Đó	thực	sự	là	những	cái	máy	chém.
 

Mèo	Gấu	đợt	nhiên	rơi	vào	tư	lự.
 

Tí	Hon	đăm	đăm	nhìn	con	mèo,	thấy	tâm	trí	con	mèo	đã	lãng	đi.	Nó	biết	bâ	giờ	mà	nó	vọt	chạy
chắc	chắn	nó	sẽ	thoát.	Nhưng	Tí	Hon	nhận	ra	mình	khôn	muốn	bỏ	đi.
 

Đã	có	lúc	nó	muốn	sờ	vào	tay	mèo	Gấu	để	đánh	thức	con	mèo	nhưng	nó	lạ	phân	vân.
 

-	Bọn	chuột	các	ngươi	từ	nay	đừng	mò	vào	đục	khoét	và	cắn	xé	các	thứ	tron	nhà	nữa!
–	Cuối	cùng	mèo	Gấu	ra	khỏi	sự	đăm	chiêu,	nó	nhìn	con	chuột	nhắt,
 

nghiêm	nghị	nói.
 

-	Nhưng	bọn	em	đói.	–	Tí	Hon	chớp	mắt,	lo	lắn	-	Quanh	đây	sâu	bọ	chẳng	còn	con	nào.
 



Mèo	Gấu	chép	miệng:
 

-	Chuyện	đó	để	ta	tính.
 

Chú	vỗ	tay	lên	đầu	con	chuột	nhỏ,	thân	mật,	vỗ	về,	không	ra	kiểu	mèo:
 

-	Nhóc	người	về	đi!	Tối	nay,	ra	vách	tường	phía	sau	nhà	gặp	ta!
 

Hoàng	hậu	Năm	Ngoái	không	chứng	kiến	cảnh	tượng	kỳ	lạ	đó.	Mỗi	ngày	b	chỉ	thò	đầu	ra	cửa	sổ
đúng	một	lần,	vào	lúc	chín	giờ	sang.	Sau	đó,	bà	xách	giỏ	r	chợ	rồi	quay	về	đánh	bạn	với	căn	bếp
cho	đến	khi	bà	cảm	thấy	hài	lòng	với	nhữn	món	ăn	bà	chuẩn	bị	cho	nhà	vua	và	cô	công	chúa
nhỏ	vào	buổi	trưa.
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Nếu	nhìn	thấy	con	mèo	Gấu	không	những	không	bắt	chuột	mà	còn	tỉ	tê	tr	chuyện	với	con	chuột
nhắt	hàng	buổi	ngoài	ban	công	như	với	người	bạn	tâm	gia	không	biết	hoàng	hậu	sẽ	sửng	sốt
đến	mức	nào.
 

Hoàng	hậu	không	yêu	cũng	không	ghét	mèo	Gấu.	Bà	chỉ	cảm	thấy	phiề	muộn	vì	chú	mèo	mà
công	chúa	Dây	Leo	đem	về	không	giống	con	mèo	trong	hìn	dung	của	bà.	Bà	đã	háo	hức	chờ	đợi,
đã	kỳ	vọng	rất	nhiều	ở	khả	năng	săn	chuột	củ	chú	nhưng	bây	giờ
thì	lòng	bà	tràn	ngập	thất	vọng.
 

-	Năm	ngoái	ta	có	một	con	mèo	tốt	hơn	nhiều!
 

Hoàng	hậu	nói,	sự	phật	ý	của	bà	cũng	chỉ	đi	xa	đến	thế.	Xét	mọi	khía	cạnh,	đó	là	một	lời	thở
than.	Bà	là	một	người	tốt	bụng.
 

Ngược	lại,	thái	độ	của	nhà	vua	Sang	Năm	tỏ	ra	rất	sắt	đá:
 

-	Có	lẽ	là	tôi	không	chờ	được	đến	sang	năm.
 

-	Là	sao	hả	ba?
 

Công	chúa	Dây	Leo	nơm	nớp	hỏi.	Cô	nhìn	nhà	vua,	nghe	lòng	thắt	lại.
 

Nhà	vua	không	nhìn	công	chúa,	có	lẽ	ông	không	muốn	quyết	tâm	của	ông	b	ánh	mắt	van	nài



của	cô	làm	cho	lung	lay:
 

-	Mèo	Gấu	sẽ	chỉ	có	một	tháng	nữa	để	giải	tán	bọn	chuột,	con	à.
 

-	Một	tháng	là	sao,	ba?	–	Công	chúa	Dây	Leo	rên	rỉ	-	Là	ba	sẽ	đem	cho	n	sao?
 

-	Ba	sẽ	đem	nó	đi.	Nếu	không	đổi	được	con	Mướp,	ba	sẽ	lại	mua	bẫy	sắt.
 

Công	chúa	Dây	Leo	nhắc,	hy	vọng	sẽ	làm	cho	nhà	vua	gạt	bỏ	ý	định	củ	mình:
 

-	Ba	đã	từng	bị	dập	tay.
 

-	Ba	thà	bị	dập	tay	còn	hơn	là	giương	mắt	chứng	kiến	bọn	chuột	quậy	phá	mỗ	ngày.
 

Nhà	vua	đáp	bằng	giọng	của	kẻ	sẵn	sàng	tử	vì	đạo.	Cái	cách	ông	vừa	nha	một	sợi	ria	như	thể
thay	cho	lời	thề	khiến	công	chúa	Dây	Leo	cảm	thấy	tuyệt	vọng.
 

Mèo	Gấu	không	biết	số	phận	của	chú	đã	được	định	đoạt.	Lúc	đó	chú	đan	nằm	ngoài	ban	công,
mải	quan	sát	con	chim	vàng	anh	không	biết	từ	đâu	bay	tới,
 

đang	hót	líu	lo	trên	cành	sứ.
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Con	chim	lông	màu	vàng	nghệ,	chỉ	có	chỏm	đầu	và	hai	cánh	màu	đen.	C	cảm	tưởng	như	nó	vừa
nghịch	một	lọ	mực.	Đó	là	tác	giả	thấy	thế.	Mèo	Gấu	lại	thấ	con	chim	rất	giống	một	ca	sĩ	đỏm
dáng.	Và	khi	nó	cất	giọng	hát	thì	chú	tin	nó	là	c	sĩ	thật.
 

Thoạt	đầu	mèo	Gấu	lim	dim	nằm	nghe,	thinh	thích.	Nhưng	chốc	sau,	một	thích	khác	sôi	 lên
trong	lòng	chú:	chú	muốn	vồ	con	chim.	Chú	cũng	chẳng	hiểu	tạ	sao	chú	lại	có	ước	muốn	đó.
Chuột	thì	chú	quá	thơ	ơ,	nhưng	chim	thì	lại	khác:
 

ngắm	con	vàng	anh	vừa	hát	vừa	nghiêng	đầu	nhìn	quanh	quất,	chú	cảm	thấy	bả	năng	săn	bắt
của	mình	đột	ngột	bị	đánh	thức.	Ước	muốn	chộp	con	chim	mãnh	liệ	đến	mức	chú	tưởng	như	cơ
thể	của	mình	bị	đốt	cháy	từng	giây	một.
 

Nhưng	con	chim	ở	quá	xa	so	với	đà	phóng	của	chú.	Nhiều	cành	sứ	trên	ba	công	nhà	đối	diện
nhoài	qua	tận	lan	can	của	cung	điện,	chỗ	chú	nằm,	nhưng	co	chim	lúc	này	đang	đậu	trên	một



cành	cây	tít	đằng	xa,	kế	cục	hút	nhiệt	của	máy	điề	hoà.	Có	lẽ	con	vàng	anh	thấy	ấm	áp	khi	đậu	ở
chỗ	đó.
 

Con	chim	thỉnh	thoảng	lại	chuyền	cành,	nhưng	chưa	lần	nào	nó	đến	gần	mè	Gấu.
 

Có	lần	mèo	Gấu	đã	thử	trèo	lên	cành	sứ,	len	lỏi	qua	đám	lá	mon	men	tiến	lạ	gần	con	mèo.
 

Chú	thấy	con	chim	nhìn	chú	bằng	ánh	mắt	thản	nhiên.	Còn	hơn	cả	sự	thả	nhiên,	có	lúc	con	chim
làm	như	đang	chế	nhạo	chú	khi	nó	thình	lình	ngoảnh	đi	ch	khác,	chẳng	buồn	quan	tâm	đến	chú
nữa.
 

Thế	nhưng	khi	chú	dợm	phóng	mình,	con	chim	tinh	ranh	kia	đã	kịp	vỗ	cán	bay	đi	mất.
 

Mèo	Gấu	quên	con	chim	rất	nhanh.
 

Dĩ	nhiên	Áo	Hoa	thì	chú	không	quên.	Nhưng	khi	chú	đang	định	đắm	mìn	vào	nỗi	nhớ	nàng	mèo
tam	thể	thì	chú	sực	nhớ	tới	lũ	chuột	và	cuộc	hẹn	tối	nay.
 

Thế	là	chú	mọp	người	xuống,	vắt	óc	suy	nghĩ.
 

Trong	lúc	đó,	Tí	Hon	cũng	đang	nhớ	tới	chú.
 

Lúc	Tí	Hon	quay	trở	về	hang,	cộng	đồng	chuột	xúm	lại	công	kênh	nó	nh	một	người	hùng	vừa
trở	về	từ	chiến	trận.
 

-	Cừ	lắm,	Tí	Hon!	Một	cô	chuột	nhìn	nó	bằng	ánh	mắt	âu	yếm,	cất	tiếng	xuý	xoa.
 

-	Từ	khi	cha	sinh	mẹ	đẻ	đến	nay	ta	chưa	từng	thấy	con	chuột	nào	dám	giỡ	mặt	mèo	như	thế!	–
Một	lão	chuột	ông	trầm	trồ.
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-	Đã	thế	chẳng	bị	sao	cả!	–	Một	lão	chuột	bà	hãnh	diện	tiếp	lời.
 

Những	con	chuột	đồng	trang	lứa	thì	khỏi	nói,	chúng	ồn	ào	khủng	khiếp.
 

Chúng	lăn	xả	vào	Tí	Hon,	đứa	kéo	tai	này,	đứa	kéo	tai	kia,	một	đứa	khác	kéo	đuôi,	còn	một	đứa
khác	nữa	kéo	những	sọi	ria.
 



Cả	bọn	thi	nhau	tóm	bất	cứ	thứ	gì	chìa	ra	trên	người	thằng	Tí	Hon,	vừa	giậ	giật	vừa	hào	hứng.
 

-	Tại	sao	gã	mèo	Gấu	chẳng	dám	làm	gì	mày,	hả	Tí	Hon?
 

-	Gã	biết	mày	có	võ	thì	phải?
 

-	Có	phải	gã	năn	nỉ	mày	để	cho	gã	yên,	đừng	trêu	gã	nữa?
 

-	Tao	nấp	trong	kẹt	cửa	nhìn	ra,	thấy	gã	mèo	khóc	lóc	xin	mày	tha	mạng	nè!
 

Tí	Hon	suýt	chút	nữa	đã	chết	bẹp	dưới	hàng	đống	những	câu	hỏi.	Nó	nhoà	đầu	ra	khỏi	mấy	cái
đầu,	miệng	rối	rít	“Không	phải	thế!	Không	phải	thế!”	nhưn	chẳng	con	chuột	nào	buồn	nghe	nó.
 

Hôm	đó	người	hùng	của	chúng	ta	phải	mất	cả	tiếng	đồng	hồ	mới	thoát	r	khỏi	sức	nặng	của
vinh	quang	để	đi	kiếm	nàng	chuột	lang.
 

Cách	thật	xa	đám	đông,	hai	đứa	nằm	nép	vào	nhau	ở	góc	hang	khuất	tối.
 

Nàng	Út	Hoa	không	nói	gì,	cũng	không	khen	Tí	Hon	câu	nào,	chỉ	chìa	r	một	hạt	ngô,	thủ	thỉ:
 

-	Bạn	ăn	đi!	Mình	để	dành	cho	bạn	đo!
 

Tí	Hon	cũng	không	hé	môi.	Nó	cảm	động	và	lặng	lẽ	nhằn	hạt	ngô.	Bất	giá	nó	chợt	nhớ	tới	từ
“bạn	gái”	trong	câu	nói	của	mèo	Gấu	và	ngẩn	ngơ	nhủ	bụng:
 

“bạn	gái”	có	phải	là	kẻ	mà	khi	ở	bên	họ,	mình	cảm	thấy	một	nỗi	dịu	dàng	đang	là	tổ
trong	lòng	không	nhỉ?
 

Trong	cộng	đồng	chuột,	nếu	có	kẻ	nào	đó	bực	bội	với	sự	trở	về	an	toàn	củ	Tí	Hon	thì	đó	chỉ	có
thể	là	giáo	sư	Chuột	Cống.
 

“Thằng	oắt	không	những	không	chết,	lại	trở	thành	người	hùng!”.	Giáo	s	hậm	hực	nhủ
bụng.	Ý	nghĩ	đó	như	mũi	dao	ghim	vào	óc	ngài	làm	ngài	nhức	đầ	khủng	khiếp.
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Nhưng	giáo	sư	không	tìm	ra	lí	do	gì	để	lại	trừng	phạt	Tí	Hon	lần	nữa.	Ch	Chuột	nhắt	đã	thực
hiện	mệnh	lệnh	của	ngài	một	cách	nghiêm	chỉnh.
 



Ngay	cả	khi	Tí	Hon	thông	báo	tối	nay	nó	sẽ	có	một	cuộc	gặp	quan	trọng	vớ	mèo	Gấu	để	giải
quyết	vẫn	đề	lương	thực	và	đề	nghị	cộng	đồng	chuột	tạm	ngưn	đột	nhập	vào	cung	điện	để	tấn
công	vào	các	bao	đựng	hạt,	Chuột	Cống	tuy	tức	an	ách	vẫn	chưa	quyết	định	sẽ	xử	trí	Tí	Hon
như	thế	nào.
 

Những	ngày	gần	đây,	nạn	đói	đang	tràn	vào	hang	như	một	bệnh	dịch.	Sâu	b	đã	cạn.
Hầu	hết	các	bao	giấy	đựng	hạt	trong	cung	điện	đã	được	hoàng	hậu	Nă	Ngoái	thay	bằng	các
thùng	kim	loại.	Bọn	chuột	đành	lang	thang	kiếm	ăn	ở	các	bã	rác	ngoài	phố
và	không	ít	con	trong	số	chúng	đã	biến	thành	mồi	ngon	cho	lũ	mè	hoang.
 

Giáo	sư	Chuột	Cống	biết	rõ	chống	lại	Tí	Hon	trong	lúc	này	tức	là	chống	lạ	cả	cộng	đồng.
 

Ngoài	chờ	Tí	Hon	thất	bại.	Ngài	không	tin	một	con	mèo	lại	đi	lo	miếng	ă	cho	bầy	chuột.	Trong
những	giấc	mơ	táo	bạo	nhất,	ngài	cũng	không	bao	giờ	trôn	thấy	điều	gì	tương	tự	như	thế.
 

“Rồi	ta	sẽ	có	cớ	để	dìm	chết	nó!	Bắt	tay	với	kẻ	thù,	tội	đó	không	thể	dun	thứ!”.	Giáo	sư	Chuột
Cống	đưa	tay	vuốt	ria,	điệu	bộ	trịnh	trọng	giống	như	ngà	đang	điều	chỉnh	cần	ăng	ten	để	chuẩn
bị	thu	vào	bộ	nhớ	nhất	cử	nhất	động	của	ch	chuột	nhắt.
 

Tối	đó,	Tí	Hon	tha	về	một	bịch	cơm.
 

Một	bịch	cơm	nhỏ	không	phải	là	nhiều	nhưng	đủ	để	biến	những	đôi	mắ	chuột	lờ	đờ
thành	những	ngôi	sao	lung	linh	bé	xíu	xẹt	ngang	xẹt	dọc	một	cách	hâ	hoan	dưới	vòm	hang	tối.
 

Một	con	chuột	hỏi:
 

-	Của	gã	mèo	Gấu	à?
 

Một	con	chuột	khác:
 

-	Ôi,	ta	không	tin	vào	mắt	mình	nữa	rồi!
 

-	Gã	mèo	toan	tính	chuyện	gì	đây	hở	con?	–	Một	chuột	ông	nhấm	nháp	dă	hạt	cơm,	vừa	nghiêng
đầu	xuống	Tí	Hon,	cọ	ria	vào	cành	tai	nó,	giọng	băn	khoăn.
 

Bọn	chuột	trẻ	nhìn	đời	dưới	thứ	ánh	sáng	khác,	kiêu	hành	hơn	là	nghi	kỵ:
 

-	Mày	bắt	mèo	Gấu	cống	nạp	hả,	Tí	hon?



 

-	Từ	nay	gã	có	bổn	phận	cung	phụng	bọn	ta	phải	không?
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Tí	Hon	không	biết	trả	lời	thế	nào	trước	những	thắc	mắc	của	bô	lão	chuột	lẫ	nhóc	chuột.
 

Nó	biết	bọn	họ	nghĩ	sai	bét,	nhưng	ngay	cả	bản	thân	nó	cũng	không	giả	thích	được	hành	động
của	mèo	Gấu.
 

“Không	phải	thế!	Không	phải	thế!”,	Tí	Hon	lắc	đầu	nguây	nguẩy,	lặp	đi	lặ	lại	câu	nói	duy	nhất
nó	có	thể	nói	về	con	mèo.
 

Trong	khi	những	con	chuột	khác	chưa	kịp	gặng	lại	“Không	phải	thế	thì	là	th	nào?”,	Tí	Hon	đã
tập	tễnh	chạy	mất.
 

Nó	biết	nàng	chuột	lang	đang	đợi	nó	ở	một	góc	khuất	nào	đó.
 

Tối	hôm	sau,	Tí	Hon	tha	về	hai	bịch	cơm.	Lần	này	Út	Hoa	phải	đi	theo	giú	nó	một	tay.
 

Đấy	là	do	mèo	Gấu	trút	hết	phần	ăn	trong	dĩa	của	mình	vào	túi	ni-lông	rồ	đem	giấu	đằng	sau
thùng	các-tông	đặt	cạnh	chậu	tóc	tiên	ở	cuối	ban	công.
 

Thùng	các-tông	là	chỗ	ngủ	của	mèo	Gấu.	Ngày	nắng	ráo,	chú	cuộn	mìn	trong	thùng	vẫn	có	thể
thò	đầu	ra	ngoài	ngắm	mây	bay,	ngắm	sao	đêm	và	hít	th	làn	không	khí	trong	lành.	Hôm	nào
trời	đổ	mưa,	công	chúa	Dây	Leo	làm	thêm	mộ	mái	che	bằng	vải	bạt	để	chú	không	bị	mưa	tạt.
 

Sau	khi	giấu	bịch	cơm	đằng	sau	thùng	các-tông,	mèo	Gấu	chạy	vào	nh	kiếm	công	chúa	Dây	Leo,
cào	tay	lên	áo	cô	chủ,	miệng	không	ngừng	phát	ra	nhữn	tiếng	“meo	meo”.
 

Thoạt	đầu	công	chúa	không	biết	mèo	Gấu	muốn	gì.	Đến	khi	ra	ngoài	ba	lơn,	nhìn	chiếc	dĩa	sạch
bóng	của	chú,	cô	biết	chú	đói:
 

-	Hôm	nay	mày	làm	sao	thế	hở,	Gấu?	Mày	có	săn	chuột	đâu	mà	đói	thế	hử?
 

Công	chúa	ngạc	nhiên,	cô	mắng	mèo	Gấu	nhưng	giọng	lại	hoan	hĩ.	Nếu	c	mặt	ở	đó,	bạn	sẽ	thấy
cô	vui	vẻ	biết	chừng	nào	khi	cầm	đĩa	vào	bếp	để	dọn	cho	cò	mèo	một	phần	ăn	khác.
 



Như	mọi	quy	luật	của	cuộc	đời	(tất	nhiên	trừ	quy	luật	mèo-chuột),	mèo	Gấ	và	chú	chuột	nhắt
nhanh	chóng	trở	thành	một	đôi	bạn.
 

Đêm	nào	Tí	Hon	cũng	bò	lên	ban	công	chơi	với	mèo	Gấu	sau	khi	đã	th	những	bịch	cơm	về	hang.
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Tí	Hon	thích	chơi	với	mèo	Gấu	không	chỉ	vì	mèo	Gấu	đã	giúp	đỡ	cộng	đồn	chuột.
Tí	Hon	mê	những	câu	thơ	của	con	mèo.
 

Ban	đêm,	nằm	cạnh	mèo	Gấu,	chú	chuột	nhắt	ngẩn	ngơ	nghe	con	mèo	đọ	thơ.
 

Gọi	tên	em	là	gi	Em	bay	lên	đại	ngà	Gọi	tên	em	là	suố	Em	xuôi	về	đại	dươn	Gọi	tên	em	là	nh	Em
càng	thêm	cách	x	Gọi	tên	em	là	đợ	Biết	bao	lâu	về	nh	Thôi	thì	anh	sẽ	gọ
Tên	em	là	Áo	Ho	Đề	ngày	nào	cũng	thấ	Em	đi	ra	đi	vào…
 

Tí	Hon	thích	lắm.	Nó	lim	dim,	lắng	nghe,	thả	hồn	theo	từng	vần	điệu	và	c	nhẩm	từng	câu	trong
đầu.
 

-	Anh	làm	thơ	hay	quá!
 

-	Anh	làm	thơ	cho	bạn	gái	anh	đấy.	–	Mèo	Gấu	đáp,	tự	hào,	xưng	“anh	em”
 

với	Tí	Hon	lúc	nào	không	hay.
 

-	Chị	ấy	tên	Áo	Hoa	phải	không?	–	Bây	giờ	thì	Tí	Hon	đã	mơ	hồ	hiểu	ra	“bạ	gái”	là	gì.
 

-	Ừ.
 

-	Thế	bây	giờ	chị	ấy	ở	đâu?
 

-	Chị	ấy	ở	xa	lắm.
 

Phần	04
 

Giọng	mèo	Gấu	đột	nhiên	chùng	xuống	và	chú	ngập	ngừng	kể	cho	Ti	Ho	nghe	Áo	Hoa	là	ai	và
chú	đã	rời	xa	nàng	trong	hoàn	cảnh	nào.
 

Từng	phút	một,	câu	chuyện	của	mèo	Gấu	tí	tách	rơi	vào	lòng	chú	chuột	nhắ	như	một	giọt	buồn.



 

Qua	từng	ngày,	Tí	Hon	nhận	ra	nó	thích	mèo	trên	ban	công	hơn	nó	nghĩ.
 

Hôm	đó,	khi	từ	giã	mèo	Gấu	để	quay	về	hang	dưới	ánh	sao	đêm,	sau	đó	nằ	cạnh	nàng	chuột
lang	trong	xó	tối	hạnh	phúc,	chú	chuột	nhắt	bắt	gặp	mình	ngâ	nga	những	câu	thơ	của	con	mèo
trong	đầu.
 

Năm	phút	sau,	chú	đọc	lên	những	câu	thơ,	hoàn	toàn	không	tự	biết:
 

Gọi	tên	em	là	gi	Em	bay	lên	đại	ngà	Gọi	tên	em	là	suố	Em	xuôi	về	đại	dương…
 

Nàng	chuột	lang	tròn	mắt:
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-	Hay	quá!	Thơ	của	bạn	à?
 

Tí	Hon	định	nói	đó	là	thơ	của	mèo	Gấu,	nhưng	ánh	mắt	ngưỡng	mộ	của	Ú	Hoa	làm	nó	ngần	ngừ.
 

Rồi	nó	“Ừ”,	cố	vượt	qua	cảm	giâc	hổ	thẹn	để	đọc	tiếp,	ở	khổ	cuối	nó	láu	lỉn	sửa	lại	một	từ:
 

Thôi	thì	anh	sẽ	gọ	Tên	em	là	Út	Ho	Đề	ngày	nào	cũng	thấ	Em	đi	ra	đi	vào…
 

Nàng	Út	Hoa	cảm	thấy	một	dòng	suối	bằng	kem	đang	chảy	trong	lòng	mình.
 

Nàng	ngước	nhìn	Tí	Hon	bằng	ánh	mắt	thích	thú:
 

-	Bạn	đọc	nữa	đi!
 

-	Tối	mai	nhé?
 

-	Mình	muốn	nghe	bây	giờ	cơ?
 

Nàng	chuột	lang	cọ	tấm	lưng	mềm	và	ấm	vào	Tí	Hon,	nũng	nịu	rung	run	hàng	ria	đẹp	khiến
chàng	chuột	nhắt	đưa	tay	lên	gãi	tai	bối	rối:
 

-	Tôi	chưa	kịp	làm	bài	mới.
 

Nàng	Út	Hoa	bắt	chàng	chuột	mới	lớn	đọc	thơ	mỗi	ngày	nên	Tí	Hon	phả	mò	lên	ban	công	năn



nỉ	con	mèo	mỗi	ngày.
 

Nghe	mèo	Gấu	đọc	thơ,	nhẩm	cho	thuộc,	sau	đó	sửa	“Áo	hoa”	thành	“Ú	Hoa”	là	chuyện	quá	dễ
dàng.
 

Mỗi	ngày,	Tí	Hon	đi	gặp	con	mèo,	tha	quà	tặng	tình	yêu	về	ướp	vào	tâm	hồ	nàng	chuột	lang.
 

Có	một	lần	Tí	Hon	gặp	nguy	hiểm.	Đó	là	một	tối	mưa,	công	chúa	Dây	Le	cầm	đèn	pin	ra	ban
công	để	căng	tấm	che	cho	con	mèo.
 

Mèo	Gấu	đang	đọc	thơ,	thấy	cửa	xịch	mở	vội	tóm	gáy	con	chuột	nhắt,	giấ	nó	ra	sau	lưng.
 

Bất	ngờ,	Tí	Hon	kêu	lên	hoảng	hốt.
 

Chít!	Chít!	Chít!
 

Công	chúa	rọi	đèn	ngay	chỗ	mèo	Gấu	nằm,	mắt	mở	to:
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-	Mày	có	nghe	thấy	tiếng	chuột	kêu	không	hở	Gấu?
 

Mèo	Gấu	ngước	nhìn	cô	chủ,	ngơ	ngác,	như	muốn	nói:	chắc	tai	cô	bị	làm	sa	rồi,	tôi	đây	có	nghe
thấy	gì	đâu!
 

Công	chúa	quay	đầu	một	vòng,	ánh	đèn	trên	tay	cũng	quay	theo	cô.	C	nghiêng	tai	bên	này	rồi
nghiêng	tai	bên	kia,	lại	nói:
 

-	Chắc	chắn	có	con	chuột	ở	quanh	đây!
 

Giọng	công	chúa	như	thể	cô	đã	nhìn	thấy	con	chuột	đó	rồi,	nếu	không	thấ	hoàn	toàn	thì	ít	nhất
cũng	thấy	một	mẩu	đuôi.	Tí	Hon	nấp	sau	lưng	con	mèo,	s	quíu	ria,	lại	rên	lên.
 

Chít!	Chít!	Chít!
 

Một	lần	nữa	công	chúa	lia	đèn	vào	mặt	mèo	Gấu,	vì	cô	nghe	rõ	âm	thanh	ki	phát	ra	từ	chỗ	con
mèo	nằm.
 

Cô	ngạc	nhiên	thấy	đôi	môi	con	mèo	đang	mấp	máy.



 

Lại	chít!	chít!	chít!
 

Dán	chặt	mắt	vào	mèo	Gấu,	lần	này	thì	công	chúa	tin	chắc	những	tiếng	chí	chít	kia	phát	ra	từ
miệng	con	mèo.
 

-	Mày	học	kêu	tiếng	chuột	à?
 

Trong	khi	công	chúa	ngạc	nhiên	tột	độ	thì	mèo	Gấu	lấy	chân	khẽ	thúc	và	con	chuột	nhắt	sau
lưng,	ý	báo	thằng	chuột	dở	hơi	im	mồm	lại.
 

Mèo	Gấu	lo	rằng	nếu	thằng	Tí	Hon	cứ	chít	chít	liên	tục,	chú	không	tin	c	động	của	đôi	môi	chú	có
thể	ăn	khớp	với	những	âm	thanh	kia	mãi	được.
 

-	Có	thật	vậy	không	con?
 

Hoàng	hậu	năm	ngoái	lộ	vẻ	kinh	ngạc	khi	nghe	công	chúa	Dây	Leo	kể	v	những	gì	cô	chứng	kiến
tối	hôm	qua.
 

-	Con	nói	thật	mà.	Chính	mắt	con	nhìn	thấy	rõ	ràng.	Mèo	Gấu	nhà	mình	kê	thế	này	này:	Chít!
Chít!	Chít!
 

Hoàng	hậu	đặt	cuộn	len	và	cây	kim	đan	xuống	đùi,	hy	vọng	động	tác	đó	s	làm	đầu	óc	bà	tập
trung	hơn.	Nhưng	bà	cũng	cần	thêm	một	cái	nhíu	mày	trước	kh	nêu	ra	thắc	mắc:
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-	Mèo	Gấu	học	tiếng	chuột	để	làm	gì	nhỉ?	Mẹ	nghĩ	một	con	mèo	có	thể	sốn	tốt	đẹp	đời	mèo	mà
không	cần	học	ngoại	ngữ.
 

-	Có	lẽ	mèo	Gấu	nhà	ta	muốn	dùng	tiếng	chuột	để	dụ	bọn	chuột.	–	Công	chú	suy	đoán,	cô	không
tìm	ra	cách	giải	thích	nào	khác.
 

Hoàng	hậu	Năm	Ngoái	một	tay	lăn	tròn	cuộn	len	trên	váy	áo,	tay	kia	ve	vẩ	cây	kim	đan	một
cách	kích	động.
 

-	Đúng	rồi!	–	Bà	nói	(reo	lên	thì	đúng	hơn)	–	Hèn	gì	mấy	ngày	gần	đây	m	không	thấy	bọn	chuột
cắn	phá	đồ	đạc	trong	nhà	ta	nữa.



 

-	Con	nghĩ	bọn	chuột	đã	bị	mèo	Gấu	bắt	gần	hết	rồi.
 

Công	chúa	nói,	mặt	rạng	ra,	cô	đang	nhớ	tới	cái	hạn	định	một	tháng	của	nh	vua.
 

Nhà	vua	Sang	Năm	đón	nhận	tin	đó	bằng	một	cái	khoát	tay:
 

-	Anh	không	tin!	Bọn	chuột	vẫn	còn	đầy	ra	đấy!
 

Trước	thái	độ	của	chồng,	hoàng	hậu	Năm	Ngoái	chỉ	biết	ngân	lên	một	tiến	“ơơơ…
ơ…	ơ”	và	nhìn	nhà	vua	bằng	đôi	mắt	rất	tròn.
 

-	Ơ	gì	mà	ơ!	–	Nha	vua	nhún	vai,	hàng	ria	mép	rung	rung,	trông	ông	rất	giốn	một	con	chuột	già
khó	tính	–	Anh	nói	có	gì	không	đúng	sao?
 

-	Em	không	rõ	lắm!	–	Hoàng	hậu	đột	nhiên	dè	dặt	–	Nhưng	sự	thực	là	và	ngày	nay	em	không
thấy	dấu	vết	quậy	phá	của	lũ	chuột.	so	với	năm	ngoái.
 

-	Một	lũ	chuột	không	quậy	phá	thì	vẫn	là	một	lũ	chuột.
 

Nhà	vua	cắt	lời	vợ	bằng	một	câu	nói	có	vẻ	được	trích	từ	một	giáo	trình	triế	học,	và	dĩ
nhiên	là	hoàng	hậu	rất	muốn	ngân	lên	một	tiếng	“ơ”	nữa	nhưng	bà	kề	lại	được.
 

-	Ba	nói	vậy	là	sao?	–	Công	chúa	Dây	Leo	cảm	thấy	mình	cần	phải	lên	tiếng.
 

Trông	cái	cách	cô	nhím	chằm	chằm	vào	mặt	nhà	vua	có	cảm	tưởng	cô	đang	ch	đợi	một	câu	giải
thích	tồi	tệ	nhất	–	nghĩa	là	ít	dính	dáng	đến	số	phận	của	mèo	Gấ	nhất.
 
 
 
 
 

Nhà	vua	gõ	những	ngón	tay	lên	mặt	bàn,	cử	chỉ	ông	chỉ	làm	khi	muốn	ngh	chú	ý	:	27
 

-	Ba	muốn	nói	là	lũ	chuột	trong	nhà	ta	vẫn	còn	y	xì	ra	đó	chứ	chẳng	biến	đ	đâu	hết	!
 

-	Nhưng…
 

Công	chúa	cứ	như	muốn	nhỏm	người	lên	khỏi	chỗ	ngồi,	nhưng	nhà	vua	ch	để	cô	nói	đúng	một



từ.
 

Ông	đáp	ngay,	không	cần	nghe	hết	câu	:
 

-	Nếu	lũ	chuột	không	cắn	xé	có	thể	vì	chúng	đang	có	vấn	đề	về	răng.	Chún	không	cắn	xé	được
nhưng	chúng	kêu	được.	Con	tưởng	ba	có	thể	yên	giấc	mỗi	đê	giữa	dàn	đồng	ca	của	lũ	chuột	hay
sao?
 

Nhà	vua	thở	phì	phì	:
 

-	Căn	cứ	vào	những	tiếng	rúc	rich	hằng	đêm,	ba	có	cảm	giác	lũ	chuột	tron	nhà	ta	vẫn	chẳng
thiếu	vắng	con	nào	!
 

Rồi	ông	kết	luật	bằng	một	nhận	xét	chắc	chắn	làm	công	chúa	rất	buồn	phiề	-	Con	mèo	của	nhà
ta	đúng	là	một	con	mèo	vô	tích	sự	!
 

Mèo	Gấu	buồn	phiền	không	kém	gì	công	chúa.
 

Chú	nhớ	những	lúc	công	chúa	Dây	Leo	ôm	chú	vào	lòng	và	rúc	những	ngó	tay	vào	bộ
lông	mềm	của	chú,	giọng	rên	rỉ:
 

-	Thế	thì	khốn	khổ	cho	mày	rồi,	Gấu	ơi!	Bọn	chuột	đã	thôi	cắn	phá	nhưn	chúng	vẫn	lít	chit	hằng
đêm,	mày	nghe	thấy	chứ?
 

Cô	cúi	nhìn	Gấu,	mái	tóc	đẹp	rũ	xuống	trên	trán	con	mèo:
 

-	Hóa	ra	lâu	nay	mày	chẳng	tóm	được	con	chuột	nào	hở	Gấu?	Mày	giả	tiến	chuột	hay	đến	thế	cơ
mà!
 

Gấu	nằm	im	trong	lòng	công	chúa,	chú	nghe	tất	cả,	nhưng	không	biết	nói	gì,	dù	là	nói	tiếng	mèo
hay	tiếng	chuột.
 

Nỗi	lo	lắng	đã	khóa	miệng	chú	lại,	khóa	cả	tâm	trí	chú.	Mèo	Gấu	đã	thấy	đầ	óc	mình	vón	cục	lại,
chẳng	ý	tưởng	nào	mọc	lên	cũng	chẳng	có	ý	tưởng	nào	gie	xuống.
 

Chú	đã	cố	giúp	con	chuột	nhắt	và	bạn	bè	của	nó.	Chú	đã	làm	tất	cả	những	g	một	con	mèo	có	thể
làm	được,	điều	mà	những	con	mèo	khác	không	bao	giờ	làm.
 



Nhưng	bây	giờ	thì	hỏng	bét.	Những	tiếng	chít	chít	chít.
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Chuột	kêu	chít	chít	chít	cũng	như	mèo	kêu	meo	meo	meo,	chó	kêu	gâu	gâ	gâu,	lá	kêu	rì	rào	và
cỏ	kêu	xào	xạc.	Đó	là	âm	thanh	của	tự	nhiên,	chú	có	quyề	năng	gì	bắt	cuộc	sống	phải	ngưng	lại
đề	nhà	vua	Sang	Năm	dễ	ngủ	và	chú	khỏi	b	tống	khỏi	nhà.
 

Chán	nản	và	bất	lực,	mèo	Gấu	chả	buồn	nghĩ	ngợi	nữa.	Chú	để	mặt	cho	đầ	óc	bềnh	bồng,	bềnh
bồng.
 

Trong	một	lúc	chú	thấy	tâm	trí	chú	loãng	đi,	trắng	và	xốp,	như	những	đá	mây	và	một	nỗi	nhớ
dịu	nhẹ	tràn	về:
 

Chỗ	em	nắng	đã	lên	chư	Nửa	đêm	gió	lạnh	sương	lùa	làm	sao?
 

Mùa	đông	về	tới	cổng	rà	Nhớ	tìm	áo	ấm	mặc	vào,	Áo	Hoa!
 

Công	chúa	Dây	Leo	buồn	phiền,	mèo	Gấu	buồn	phiền.	Và	Tí	Hon	khi	biế	chuyện,	cũng	rất	buồn
phiền.
 

Nó	chẳng	biết	làm	gì	để	giúp	con	mèo,	đúng	ra	là	giúp	bản	thân	nó	và	cộn	đồng	chuột.
 

Mèo	Gấu	bị	tống	đi,	sẽ	có	một	con	mèo	hung	dữ	khác	được	đưa	về.	Hoặc	l	những	chiếc	bẫy	sắt
với	vô	số	lưỡi	dao	sắc	nhọn.
 

Tí	Hon	có	thể	khuyên	lũ	chuột	đừng	mò	vào	lâu	đài	cắn	xé	các	loại	bao	bì,	đục	khoét	các	loại
hạt.	Nhưng	nó	không	thể	bảo	chuột	đừng	kêu	mỗi	đêm	cũng	nh	bảo	mặt	trời	đừng	mọc	mỗi
ngày.
 

Để	khỏa	lấp	nỗi	buồn,	Tí	Hon	suốt	ngày	lôi	bút	chì	ra	vẽ.
 

Nó	vẽ	chuột.	Nó	chán	vẽ	ông	chuột,	bà	chuột.	Nó	vẽ	nàng	chuột	lang.	Bứ	nào	cũng	chuột	lang.
Nàng	chuột	lang	trèo.	Nàng	chuột	lang	đi.	Nàng	chuột	lan	chạy.	Nàng	chuột	lang	ng	Rồi	nó	vẽ
nó.	Nó	vẽ	nó	đang	nằm	ngủ	trên	một	bãi	cỏ	xanh,	dưới	bóng	câ	bạc	hà	miêu.
 

Và	giống	như	mọi	con	chuột	đang	ngủ	khác,	nó	nằm	mơ.	Nó	 thể	hiện	giấ	mơ	bằng	cách	vẽ
những	vòng	tròn	từ	nhỏ	đến	to.	Những	vòng	tròn	đó	bay	ra	từ	đầ	nó,	như	thể



nó	đang	thổi	bong	bóng	bằng	tai.	Ở	vòng	tròn	lớn	nhất,	nàng	Út	Ho	đang	nằm	bình	yên	như
một	quả	xoài	trầm	ngâm	đợi	chín.
 

Chú	chuột	nhắt	đang	mơ	thấy	“bạn	gái”	của	mình	đấy.
 

Nàng	chuột	lang	khoét	một	cái	ngách	bí	mật	để	cất	giữ	những	bức	tranh	T	Hon	tặng	mình.
 

Nàng,	và	tất	nhiên	cả	chàng	nữa,	không	muốn	bất	cứ	một	con	chuột	nà	khác	nhìn	thấy	những
bức	tranh	đ	Chúng	sợ	bị	trêu	chọc.
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Sau	khi	vẽ	chuột,	Tí	Hon	xoay	qua	vẽ	mèo.
 

Trước	đây,	Tí	Hon	chưa	từng	vẽ	mèo.
 

Bức	tranh	mèo	duy	nhất	nó	vẽ	chính	là	bức	tranh	nó	buộc	phải	vẽ	theo	giáo	sư
Chuột	Cống.
 

Khi	bắt	nó	vẽ	bức	tranh	khiêu	khích	đó	và	buộc	nó	kéo	ngang	qua	trước	mặ	con	mèo	trong
cung	điện,	ngài	giáo	sư	muốn	đẩy	nó	vào	ngục.
 

Nhưng	Tí	Hon	không	những	không	mất	mạng,	còn	kết	thân	với	con	mè	trước	ánh	mắt	hằn	học
của	ngài	giáo	sư.
 

Nhưng	Tí	Hon	không	quan	tâm	giáo	sư	Chuột	Cống	nghĩ	gì.	Càng	ngày	n	càng	mến	mèo	Gấu.
 

Mèo	Gấu	tặng	nó	lương	thực.
 

Mèo	Gấu	tặng	nó	những	bài	thơ.
 

Và	với	tư	cách	một	người	mẫu,	mèo	Gấu	giúp	nó	hoàn	thành	những	bứ	tranh	mèo.
 

Chưa	bao	giờ	nó	vẽ	mèo	sinh	động	đến	thế.
 

Nó	vẽ	mèo	Gấu	trèo.	Nó	vẽ	mèo	Gấu	đi.	Nó	vẽ	mèo	Gấu	chạy.	Nó	vẽ	mè	Gấu	ngủ.
 

Nó	vẽ	mèo	Gấu	nằm	bên	một	con	chuột	nhắt.	Con	chuột	đó	hẳn	nhiên	là	nó.
 



Cuối	cùng	nó	vẽ	mèo	Gấu	nằm	ngủ	trên	ban	công,	bên	cạnh	dãy	lan	can	ph	kín	dây	tóc	tiên	với
những	đốm	hoa	đỏ	li	ti.
 

Trong	giấc	ngủ	của	con	mèo	cũng	có	những	vòng	tròn	từ	nhỏ	đến	to.
 

Trong	vòng	tròn	lớn	nhất,	nó	vẽ	một	nàng	mèo	tam	thể	xinh	đẹp	và	yêu	kiều.
 

Mèo	Gấu	đang	mơ	thấy	“bạn	gái”	của	mình	đấy.	Tí	Hon	tủm	tỉm	khi	quẹ	nét	bút	cuối	cùng	lên
bức	tranh	nó	tin	mèo	Gấu	sẽ	rất	thích.
 

-	Ờ,	hơi	hơi	giống!	–	Mèo	Gấu	nói,	chú	nhìn	bức	tranh	bằng	ánh	mắt	nhiề	cảm	xúc.
 

-	Chỉ	hơi	hơi	thôi	á?	–	Tí	Hon	hỏi	lại	bằng	giọng	phụng	phịu.
 

-	Ờ,	đuôi	của	Áo	Hoa	dài	hơn.
 

Tí	Hon	cặm	cụi	vẽ	lại	mẩu	đuôi.
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-	Tai	Áo	Hoa	Bé	hơ	Tí	Hon	sửa	lại	vành	tai.
 

-	Những	đốm	màu	trên	người	Áo	Hoa	nữa.	Nó	nằm	ở	chỗ	này,	chỗ	này,	ch	này…
 

Mèo	Gấu	chỉ	tay	vào	bức	tranh.	Chú	di	chuyển	những	ngón	tay	trên	tờ	giấ	như	một	tướng	lãnh
đang	giải	thích	cho	sĩ	quan	tác	chiến	cách	bố	trí	hỏa	lực	trê	bản	đồ	quân	sự.
 

Sĩ	quan	chuột	nhắt	bôi	bôi	xóa	xóa	tô	tô	vẽ	vẽ	theo	sự	hướng	dẫn	của	tướn	lãnh	mèo.
 

Hí	hoáy	một	lúc,	Tí	Hon	ngước	đôi	mắt	nhỏ	xíu	lên	nhìn	con	mèo:
 

-	Đã	giống	chưa	hả	anh?
 

-	Giống	rồi!	Giống	lắm!
 

Mèo	Gấu	khen,	những	ánh	mắt	chú	đột	nhiên	xa	xăm.
 

Chú	chuột	nhắt	nhìn	sững	con	mèo,	nhưng	nó	không	hỏi.	Nó	biết	con	mè	này	đang	nhớ	con
mèo	kia.



 

Nó	cũng	thế	thôi.	Nó	là	một	con	chuột,	nhiều	lúc	nhớ	quay	quắt	một	co	chuột	khác.
 

Những	khoảnh	khắc	đó,	có	dùng	cả	trời	xanh	làm	gàu	cũng	không	tát	cạ	được	nỗi	buồn.
 

Sau	một	lúc,	mèo	Gấu	có	vẻ	lần	ra	được	ngoài	rìa	của	cơn	mơ.	Nó	đập	ta	lên	vai	con	chuột	nhắt:
 

-	Tí	Hon	nè!
 

-	Dạ.
 

-	Ảnh	bảo	em	chuyện	này	nhé!
 

-	Chuyện	gì	hả	anh?
 

-	Em	vẽ	chị	Áo	Hoa	đã	giống	lắm	rồi!
 

-	Dạ.	–	Tí	Hon	ngơ	ngác,	vẫn	chưa	biết	con	mèo	muốn	gì.
 

Mèo	Gấu	đưa	mắt	nhìn	ra	ngoài	trời,	thấp	giọng:
 

-	Em	có	thể	vẽ	thật	thật	nhiều	bức	tranh	giống	như	vậy	chứ?
 

-	Thật	nhiều	là	bao	nhiêu	ạ?
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-	Anh	cũng	chẳng	biết.
 

Tí	Hon	liếm	mép	như	thể	nó	vừa	ăn	kem:
 

-	Mười	bức	hả	anh?
 

-	Nhiều	hơn	thế!
 

-	Hai	mươi	bức?
 

-	Vẫn	còn	ít	lắm!
 

Tí	Hon	gãi	tai:



 

-	Thế	một	trăm	bức	hả	anh?
 

Mèo	Gấu	chép	miệng:
 

-	Anh	không	rõ	một	trăm	bức	đã	đủ	chưa?
 

Đầu	chú	chuột	nhắt	quay	tít	mù:
 

-	Thế	anh	định	làm	gì	với	những	bức	tranh?
 

-	Chúng	ta	sẽ	dán	những	bức	tranh	ngoài	phố.	Dán	lên	tường.
 

-	Dán	lên	tường?
 

-	Ờ,	bắt	đầu	từ	nhà	mình.
 

-	Để	làm	gì	vậy?
 

-	Nếu	chị	Áo	Hoa	trong	thấy,	chị	ấy	sẽ	biết	đường	đi	tìm	anh.
 

-	Em	biết	rồi.	Chị	ấy	sẽ	lần	theo	những	bức	tranh.
 

-	Đúng	rồi.
 

-	Như	vậy	sẽ	phải	vẽ	nhiều	lắm	đấy.
 

-	Em	làm	được	không?
 

-	Em	sẽ	làm	được.	Em	muốn	một	ngày	nào	đó	được	gặp	chị	Áo	Ho	-	Rồi	em	sẽ	gặp.
 

-	Thế	em	vẽ	ngay	hôm	nay	hở	anh?
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-	Ờ,	ngay	hôm	nay.
 

Từ	hôm	đó	mèo	Gấu	nhặt	nhạnh	(cả	đánh	cắp	nữa)	bất	cứ	tờ	giấy	nào	nó	tì	thấy	trong	cung
điện,	đem	cho	chú	chuột	họa	sĩ.
 



Còn	Tí	Hon	từ	sang	đến	tối	chỉ	làm	mỗi	việc:	vẽ,	vẽ	và	vẽ.
 

Bọn	chuột	nhóc	xúm	lại	xem,	bàn	tán	ầm	ĩ:
 

-	Mày	vẽ	con	mèo	nào	thế?
 

-	Một	con	mèo	tam	thể	à?
 

Tí	Hon	thì	thầm:
 

-	Chị	Áo	Hoa	đấy.
 

-	Chị	Áo	Hoa	nào?
 

Tí	Hon	nói	giọng	bí	mật:
 

-	Tụi	mày	không	biết	đâu!
 

-	Thế	mày	biết	à?
 

-	Tao	hở?	Tao	cũng…	không	biết!
 

-	Hi	hi	hi…
 

Buổi	tối,	Tí	Hon	cùng	Út	Hoa	lẻn	ra	ngoài,	và	cùng	với	mèo	Gấu	đi	dán	cá	bức	tranh	lên	các	dãy
tường	dọc	phố.
 

Tối	hôm	sau,	cả	ba	đi	xa	hơn,	qua	thật	nhiều	những	ngã	tư	để	đến	những	kh	phố	khác.
 

Tối	hôm	sau	nữa,	cả	ba	đi	xa	hơn	nữa,	qua	thật	nhiều	những	ngã	tư	khá	nữa.
 

Tụi	nó	đi	về	các	hướng	khác	nhau	(vì	thực	sự	mèo	Gấu	chẳng	biết	căn	nh	cũ	của	nó	ở
về	phía	nào)	và	lấp	đầy	bất	cứ	khoảng	tường	nào	còn	trống	bằng	bứ	chân	dung	nàng	mèo	tam
thể.
 

Đã	không	ít	lần	Tí	Hon	và	Út	Hoa	gặp	nguy	hiểm	trước	lũ	mèo	hoang,
 

nhưng	những	lúc	như	vậy	mèo	Gấu	đều	kịp	thời	can	thiệp,	sau	đó	chú	lếch	thếc	trở	về
với	thân	thể	đầy	thương	tích.
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Phần	05
 

-	Mày	làm	sao	thế	hở	Gấu?
 

Một	ngày	công	chúa	Dây	Leo	phát	hiện	những	vết	xước	trên	người	con	mèo.
 

-	Mày	đi	đánh	nhau	với	bọn	chuột	à?
 

Nhiều	mảng	lông	của	chú	bị	tróc,	có	nơi	lộ	cả	da	và	cô	nhìn	thấy	những	vế	cào.
 

-	Chúng	đánh	mày	ra	nông	nỗi	này	ư?
 

Tệ	hơn	nữa,	tai	trái	của	chú	bị	rác	-	Nhưng	làm	sao	một	con	mèo	lại	bị	lũ	chuột	cấu	xé	như	thế
này	được?
 

Công	chúa	nói,	lo	lắng,	bồn	chồn,	không	cần	phải	tinh	ý	như	tác	giả	mớ	thấy	mắt	cô	ngân	ngấn
nước.
 

Mèo	Gấu	nghe	thấy	hết	và	nhìn	thấy	hết,	nhưng	nó	không	thế	nói	được	ngo	ngữ	của	loài	người.
 

Giả	như	có	nói	được	thì	nó	cũng	không	biết	nói	gì.	Chẳng	lẽ	bảo	với	côn	chúa	rằng	nó	bị	những
con	mèo	khác	tấn	công	và	sở	dĩ	như	vậy	là	vì	nó	ra	sức	bả	vệ	cho	lũ	chuột.
Nói	vậy	có	thánh	mới	tin	nổi!	Công	chúa	thì	không	phải	là	thánh.
 

-	Hay	để	tao	xích	mày	lại	để	mày	khỏi	đi	đánh	nhau?
 

Công	chúa	vừa	nói	dứt	câu,	con	mèo	nhảy	phóc	một	cái,	đã	ở	trên	cành	sứ.
 

-	Thôi,	tao	nói	đùa	thế	thôi
 

Công	chúa	xuống	giọng.	Cô	cũng	chẳng	muốn	xích	con	mèo.	Một	con	mè	vô	dụng	đến	mức	phải
xích	lại	để	khỏi	bị	chuột	tấn	công,	đó	là	cái	cớ	chính	đán	để	nhà	vua	Sang	năm	tống	mèo	Gấu	ra
cửa	mà	không	ai	có	thể	ngăn	cản	được.
 

Trong	khi	mèo	Gấu	te	tua	xơ	mướp	thì	con	chuột	Tí	Hon	cũng	đến	ngày	x	mướp	te	tua.
 



-	Thằng	què	này!	–	Giáo	sư	Chuột	Cống	gầm	lên	khi	thấy	xấp	tranh	mèo.
 

Giọng	ngày	loáng	xoảng	như	tiếng	xoong	chảo	vỡ,	nghe	mới	hung	tợn	làm	sao.
 

Ở	đây	cũng	nên	nói	qua	một	chút	về	ngài	giáo	sư	Chuột	Công.	Ngày	vố	không	phải	cư
dân	của	cái	hang	này.	Đây	là	xứ	sở	của	chuột	nhắt,	với	rất	nhiề	đường	ngang	ngõ	tắt	trong	lòng
đất	xốp	và	ẩm.	Trước	khi	Chuột	Cống	lạc	tới	đây,
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trong	hang	vẫn	có	nhiều	thức	ăn	dự	trữ	-	đó	là	thói	quen	của	chuột	nhắt.
 

Giáo	sư	Chuột	Cống	lâu	nay	vẫn	sống	dưới	các	cống	ngầm	và	nơi	kiếm	ă	ưa	thích	của	ngài	là	các
bãi	rác	ở	khu	chợ.	Nhưng	một	đêm	nọ,	thợ	săn	chuột	xuấ	hiện.	Vô	số
những	cây	sào	tre	chọc	xuyên	vào	lòng	cống.	Ngài	giáo	sư	run	rẩ	chứng	kiến	rất	nhiều	đồng
bọn	của	mình	bị	sa	vào	các	mẻ	lưới	chăng	ở	cửa	cống.
 

Chân	chuột	cống	có	móng	dài,	đã	vướng	vào	các	mắt	lưới,	vùng	vẫy	thế	nào	cũn	không	thoát.
 

Giáo	sư	Chuột	Cống	may	mắn	chạy	thoái	nhờ	tuôn	vào	một	kẽ	nứt	trê	đường	ống.
Ngài	chạy	thục	mạng,	hồn	vía	lên	mây,	rồi	số	phận	xui	khiến	ngài	chạ	đến	cung	điện	của	nhà
vua,	lạc	vào	lãnh	địa	của	cộng	đồng	chuột	nhắt.
 

Từ	hôm	đó,	 tự	nhiên	ngài	 trở	 thành	trùm.	Bên	cạnh	những	con	chuột	nhắt	b	 tí	 thì	một	con
chuột	cống	bẩn	thỉu,	ướt	át	và	to	cồ	cộ	chẳng	khác	nào	một	ôn	khổng	lồ.	Ngài	giáo	sư	lại	là	một
con	chuột	cống	hung	dữ,	quỷ	quyệt	và	háu	ăn.
 

Ngài	ở	với	lũ	chuột	nhắt	một	tuần,	đã	chén	sạch	kho	dự	trữ	trong	hang.
 

Chuột	cống	là	loài	chuột	ăn	tạp	nên	ngũ	cốc	và	sâu	bọ	vẫn	không	làm	thỏ	mãn	khâu	vị
của	ngài.	Những	bịch	cơm	Tí	Hon	tha	vè	mỗi	ngày	với	sự	trợ	giúp	củ	mèo	Gấu	dĩ
nhiên	không	làm	giáo	sư	Chuột	Cống	hài	lòng.
 

Đêm	đến	ngài	vẫn	sai	phái	bọn	chuột	nhắt	mò	ra	phố	lung	sục	các	bãi	rá	kiếm	thức	ăn	về	cho
ngài.	Đã	có	nhiều	con	chuột	rơi	vào	miệng	bọn	mèo	hoang	kh	thực	hiện	công	việc	nguy	hiểm
này.
 

Cộng	đồng	chuột	tuy	bất	mãn	nhưng	không	dám	chống	đối.	Giáo	sư	Chuộ	Cống	đe	rồi.	Rằng	nếu



cần	ngài	sẽ	gọi	cả	binh	đoàn	chuột	cống	tới	quét	sạch	cá	hang	này.
 

Cũng	chẳng	ai	biết	Chuột	Cống	có	học	hành	gì	không	nhưng	ngài	cứ	xưng	l	giáo	sư.
Và	tự	cho	phép	mình	không	phải	động	tay	động	chân	gì	hết,	chỉ	phụ	trác	việc	giảng	giải	đạo	lí
làm…	chuột,	kiêm	cả	quan	toàn	phán	xét	mọi	phát	ngôn	v	hành	vi	trong	cộng	đồng.
 

Trong	bọn,	chỉ	có	Tí	Hon,	chú	chuột	nhắt	bé	nhất,	là	dám	làm	mếch	lòn	giáo	sư.
 

Lần	này	cũng	vậy.
 

Trong	khi	giáo	sư	Chuột	Cống,	bằng	các	bài	giảng	của	mình,	vẽ	ra	một	châ	dung	mèo	ác	độc,
thâm	hiểm	và	dữ	tợn	thì	Tí	Hon	lại	dùng	các	tài	năng	cảu	mìn	vẽ	một	nàng	mèo	tam	thể	dịu
dàng,	yểu	điệu,	tóm	lại	rất	đáng	yêu.
 

Đã	thế,	nó	không	chỉ	vẽ	một	bức	mà	vẽ	hang	trăm	bức.
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Như	mọi	lần,	giáo	sư	Chuột	Cống	một	tay	nắm	tai	chú	chuột	nhắt	nhấc	bổn	nó	lên,	tay	kia	gõ
cây	thước	xuống	xấp	tranh	vương	vãi	trên	nền	hang,	miệng	quá	tướng:
 

-	Mày	vẽ	nhăng	nhít	gì	đây?	Hả?
 

Trong	khi	con	chuột	nhắt	đang	ú	ớ,	giáo	sư	Chuột	Cống	tiếp	tục	dội	xuốn	đầu	nó	một	tràng
tiếng	gầm:
 

-	Mèo!	Mèo!	Mèo!
 

Giáo	sư	co	chân	đá	vào	Tí	Hon	đang	lơ	lửng:
 

-	Đó	là	những	cái	gai,	là	thuốc	độc!	Đó	không	phải	là	những	bông	hoa!
 

Con	chuột	nhắt	đưa	qua	lại	trong	không	trung	sau	mỗi	cú	đá	của	ngài	giá	sư.	Trông	nó	giống
một	quả	lắc	bằng	bông.
 

Những	con	chuột	khác	chứng	kiến	đòn	trừng	phạt	bằng	ánh	mắt	lo	lắng,s	hãi.
 

Út	Hoa	rụt	rè:
 



-	Thưa	giáo	sư…
 

Giáo	sư	Chuột	Cống	không	để	con	chuột	lang	nói	hết	câu.	Mắt	ngài	lóe	lên,	hiện	rõ	vẻ	hằn	học:
 

-	Cả	ngươi	nữa!	Ngươi	và	thằng	què	kia	cùng	một	giuộc,	tưởng	ta	không	biế	sao!
 

Ngài	giáo	sư	buông	cây	thước	xuống	nền	hang	để	rảnh	tay	tóm	lấy	mẩu	ta	của	nàng	chuột.
 

Bây	giờ	thì	đã	có	hai	con	chuột	treo	toòng	teng	trong	không.
 

Tí	Hon	từ	khi	bị	giáo	sư	Chuột	Cống	hành	hạ,	im	thít	không	nói	tiếng	nào.
 

Nó	cố	chịu	đựng.	Nó	không	muốn	làm	hỏng	kế	hoạch	của	mèo	Gấu.	Nó	định	bụn	khi	được	thả
ra,	nó	sẽ	chui	vào	một	ngóc	ngách	kín	đáo	nhất	để	vẽ	những	bức	tran	mèo.
Nó	quyết	sẽ	không	để	giáo	sư	Chuột	Cống	bắt	gặp	một	lần	nữa.
 

Nhưng	Tí	Hon	chỉ	có	thể	nín	nhịn	khi	Út	Hoa	chưa	bị	giáo	sư	Chuột	Cốn	tóm	lấy	tai.
 

Khi	nàng	chuột	lang	rên	lên	một	tiếng	đau	đớn	thì	Tí	Hon	quên	phắt	nhữn	gì	mình	đang	trù
tính.
 

-	Thả	Út	Hoa	xuống!	–	Nó	hét	lên,	rất	lớn,	khiến	cả	hang	đều	trợn	tròn	mắt.
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Chưa	bao	giờ	tiếng	hét	của	một	con	chuột	nhắt	khiến	cả	vòm	hang	kêu	ong	ong	đế
vậy.
 

Lần	đầu	tiên	cộng	đồng	chuột	chứng	kiến	một	con	chuột	nhắt	quát	lại	ngà	giáo	sư.	Cả
ngài	cũng	bất	ngờ.	Ngài	bước	lui	ba	bước	dài,	hoàn	toàn	không	tự	ch	và	tuột	tay	để	rơi	hai	con
chuột	xuống	nền	hang.
 

-	Chạy	đi,	Út	Hoa!
 

Tí	Hon	lại	hét,	gấp	gáp,	và	xoay	mình	chạy	trước.
 

Nhưng	Út	Hoa	 chưa	kịp	 chuyển	động,	 vì	mọi	 chuyện	 xảy	 ra	quá	đột	ngột	 vớ	nàng,	 giáo	 sư
Chuột	Cống	đã	nhanh	tay	chộp	lấy	cổ	con	chuột	lang.
 



-	Chít!	Chít!	Chít!
 

Nàng	Út	Hoa	kêu	lên,	vì	đau.	Có	lẽ	giáo	sư	Chuột	Cống	đã	dồn	hết	sự	giậ	dữ	vào	cú	chộp.
 

Tí	Hon	vừa	phóng	vài	bước	tập	tễnh,	liền	quay	lại.
 

Như	có	một	cái	lò	xo	gắn	dưới	đuôi,	con	chuột	nhắt	phóng	thẳng	vào	giáo	s	Chuột	Cống	như
một	hòn	đạn.	So	với	lần	nó	bị	ngài	ném	vào	vách	hang,	cú	la	người	lần	này	thậm	chí	còn	mãnh
liệt	hơn.
 

Quát	 lại	ngài	giáo	sư	đã	là	chuyện	động	trời,	 tấn	công	ngài	con	hơn	cả	độn	trời	–	 là	chuyện
không	một	con	chuột	nhắt	nào	nhìn	thấy	trong	cuộc	đời	làm	chuộ	của	mình.
 

Thế	mà	chuyện	không	tưởng	đó	đang	xảy	ra,	ngay	trước	mắt.	Lại	bởi	co	chuột	nhắt	bé	nhắt
trong	những	con	chuột	nhắt.
 

Hiển	nhiên	đó	là	sức	mạnh	của	tình	yêu,	cú	lao	người	ấy.
 

Tình	yêu	ban	cho	con	người	(và	con	chuột)	một	sức	mạnh	khôn	lường,	nga	cả	khi	người	trong
cuộc	(và…chuột	trong	cuộc)	còn	chưa	ý	thức	được	tình	yêu	l	gì.
 

Nếu	loài	chuột	cũng	có	ngày	Valentine	như	loài	người	thì	con	chuột	nhắt	c	lẽ	đã	sớm	hiểu	được
rằng	nó	đang	yêu.	Đằng	này,	ngay	cả	từ	“bạn	gái”	mèo	Gấ	mớm	cho	Tí	Hon,	nó	cũng	hiểu	rất
mơ	hồ.
 

Nhưng	tình	yêu	là	điều	không	cần	hiểu.	Vào	lúc	những	con	người	(và	nhữn	con	chuột)	đầu	tiên
trên	trái	đất	đến	với	nhau,	âu	yếm	nhau	rồi	thương	nhớ	nhau,
 

có	lẽ	trong	ngon	ngữ	loài	người	lẫn	chuột	đều	chưa	có	từ	“yêu”.
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Bao	giờ	cuộc	sống	cũng	đi	trước,	ngôn	ngữ	lò	dò	theo	sau.	Ngôn	ngữ	bá	lấy	đời	sống,	láo	liên
quan	sát,	hễ	thấy	đời	sống	nảy	ra	sự	kiện	gì	chưa	từng	c	trước	đó,	ngôn	ngữ
mới	nghĩ	ra	từ	thích	hợp	để	mô	ta	và	gọi	tên	cái	sự	kiện	đó.
 

Chuột	nhắt	bên	Anh	cũng	vậy	thôi.	Chúng	yêu	nhau	và	cùng	nhau	đẻ	con	rấ	lâu	rồi	mới	biết	nói
câu	“I	love	You”.



 

Điều	quan	trọng	của	tình	yêu	không	phải	là	am	hiểu	mà	là	cảm	nhận.	Chín	cảm	xúc,	chứ	không
phải	sự	phân	tích	về	cảm	xúc,	làm	nên	tình	yêu.
 

Tí	Hon	không	biết	mình	đã	yêu	nàng	chuột	lang.	Nhưng	chú	chuột	nhắt	cả	thấy	êm	đềm	khi
nằm	cạnh	nàng,	cảm	thấy	hạnh	phúc	đến	tức	thở	khi	nàng	bẽn	lẽ	tặng	cho	nó	một	hạt	ngô,	và
vô	cùng	hãnh	diện	khi	thủ	thỉ	bên	tai	nàng	những	câ
 

thơ	tình	tứ	chôm	được	của	con	mèo:	“Mùa	đông	về	tới	cổng	rào/	Nhớ	tìm	áo	ấ	mặc	vào,	Út
Hoa!”
 

Và	lần	này,	khi	nàng	chuột	 lang	bị	hành	hạ	và	kêu	lên	trong	sợ	hãi,	ch	chuột	nhắt	quên	mất
mình	là	chuột	nhắt.
 

Một	thứ	gì	đó	giống	như	mồi	lửa	cháy	lên	trong	lòng	nó	làm	nó	bỏng	rát,	đau	đớ	và	phẫn	nộ.
 

Và	nó	lao	đi,	coi	cái	chết	nhẹ	tựa	lông…	chuột.
 

Đó	là	yêu.
 

Cũng	như	mọi	con	chuột	trong	hang,	giáo	sư	Chuột	Cống	không	nghĩ	T	Hon	dám	tấn	công	mình.
 

Nó	quát	ngài	đã	là	quá	đáng	lắm	rồi.	Đã	ra	ngoài	sức	tưởng	tượng	của	ngà	rồi.
 

Tấn	công	là	chuyện	không	thể	xảy	ra.	Bởi	một	con	chuột	nhắt	tấn	công	mộ	con	chuột	cống	là
điều	bất	khả	thi.
 

Dù	dũng	cảm	có	thừa,	dù	có	quyết	liều	chết	thì	xét	về	thực	lực,	một	co	chuột	nhắt	cũng	không
thể	làm	được	chuyện	vá	trời	đó.
 

Giáo	sư	Chuột	Cống	không	hình	dung	Tí	Hon	dùng	cả	thân	hình	làm	mộ	hòn	đạn.
 

Hòn	đạn	không	thể	xuyên	thủng	cơ	thể	ngài	nhưng	nó	làm	cho	ngài	ng	xuống,	vì	sự
mất	cảnh	giác	của	ngài,	cả	vì	sức	lao	khủng	khiếp	của	nó.
 

Bọn	khan	giả	chuột	thấy	ngài	giáo	sư	ngã	chổng	kềnh	trên	nền	đất	ẩm	th	khoái	chí	lắm,	muốn
reo	lên	mà	không	dám.	Chỉ	vài	nhóc	chuột	không	kềm	được,
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vừa	cười	hí	hí	vừa	lấy	tay	che	miệng.
 

May	cho	bọn	chuột	oắt	là	lúc	này	giáo	sư	Chuột	Cống	không	buồn	để	ý	đế	những	tràng	rinh	rich
của	chúng.
 

Đầu	ngài	đang	bị	cơn	giận	dữ	làm	cho	sôi	lên	như	một	nồi	súp	de	và	ngà	chẳng	nghĩ
đến	điều	gì	khác	ngoài	chuyện	tóm	cổ	cho	bằng	được	thằng	Tí	Hon	rồ	băm	vằm	nó	ra	hang
trăm	mảnh.
 

Lúc	lao	vào	giáo	sư	Chuột	Cống,	húc	ngài	ngã	lăn	ra,	Tí	Hon	cũng	văn	ngược	trở	lại,	rơi	xuống
nền	hang,	óc	choáng	váng	vì	cú	va	quá	mạnh.
 

Nhưng	nó	cố	gượng	dậy,	hối	hả	chạy	men	theo	ngách	hang	trước	khi	ngà	giáo	sư	kịp	hoàn	hồn.
 

Lần	này	thì	Út	Hoa	không	còn	ngơ	ngác	như	lúc	nãy.	Nàng	hơi	khựng	mộ	chút	–	một	chút	thôi,
rồi	nhanh	chân	biến	theo	một	hướng	khác.
 

Út	Hoa	xuất	phát	chậm	hơn	Tí	Hon,	ý	tác	giả	muốn	nói	là	khoảng	cách	giữ	giáo	sư
Chuột	Cống	và	nàng	chuột	lang	gần	hơn	nhiều	so	với	khoảng	cách	giữ	ngài	và	chú	chuột	nhắt.
 

Nhưng	như	đã	nói,	ngoài	Tí	Hon	ra	ngài	giáo	sư	không	quan	tâm	đến	bất	c	con	chuột	nào	khác
vào	lúc	này.	Vừa	lóp	ngóp	bf	dậy,	ngài	lập	tức	phóng	mìn	rượt	theo	con	chuột	nhắt,	râu	ngài
vểnh	ngược,	lông	trên	mình	dựng	đứng,	trôn	ngài	gần	như	không	còn	lý	tr	Và	vì	thế,	trông	ngài
ngày	càng	đáng	sợ.
 

Khung	cảnh	trong	hang	lúc	này	chẳng	khác	nào	một	đám	rước.
 

Tí	Hon	chạy	trước,	giáo	sư	Chuột	Cống	chạy	phía	sau.	Sau	ngài	giáo	sư	l	bọn	chuột	nhắt	hiếu	kỳ
và	lo	lắng.	Nàng	chuột	lang	bây	giờ	cũng	kịp	quay	lại	v	nhập	vào	đám	đông	toàn	đuôi	là	đuôi
kia.
 

Bọn	chuột	chạy	theo,	chưa	biết	sẽ	làm	gì	nhưng	nếu	Tí	Hon	lâm	nguy,	chún	nhất	định	sẽ	làm
điều	gì	đó	–	chúng	chưa	nghĩ	ra	nhưng	chắc	chắn	đó	là	điều	rấ	ghê	gớm,	và	hẳn	là	điều	chúng
chưa	bao	giờ	thử	làm	kể	từ	khi	lọt	lòng	mẹ	đến	nay.
 

Tí	Hon	hết	ngoặt	trái	đến	ngoặt	phải	chân	cẳng	cuống	cuồng,	tim	thắt	lại	kh	tiếng	thở



phì	phò	của	ngài	giáo	sư	mỗi	lúc	một	lớn	dần	sau	đuôi.	Nếu	không	tậ	tễnh,	Tí	Hon	chưa	chắc	đã
chạy	thoát,	huống	gì	nó	là	con	chuột	què.
 

Khoảng	cách	giữa	nó	và	ngài	giáo	sư,	hay	nói	một	cách	bóng	bẩy,	khoản	cách	giữa	sự
sống	và	cái	chết	mỗi	lúc	một	thu	hẹp	lại	và	Tí	Hon	hoàn	toàn	có	th	đo	được	điều	đó	qua	tiếng
rít	giận	dữ	của	giáo	sư	Chuột	Cống	đang	ở	rất	gần	nó.
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Nếu	nơi	cư	ngụ	của	cộng	đồng	chuột	nhắt	không	có	vô	số	những	đườn	ngang	ngõ	tắt,	có	lẽ	Tí
Hon	đã	rơi	vào	tay	ngài	giáo	sư	từ	lâu	rồi.	Cứ	vào	lúc	co	chuột	nhắt	có	cảm	giác	những	chiếc
vuốt	của	giáo	sư	Chuột	Cống	sắp	ghim	xuốn	đầu	mình,	nó	lại	bắt	gặp	một	lối	rẽ	ngay	trước	mặt.
 

Cuộc	rượt	đuổi	càng	 lúc	càng	tỏ	ra	không	cân	sức,	như	cuộc	đua	giữa	chiế	máy	bay	và	một
chiếc	ô	tô,	đã	thế	chiếc	ô	tô	khốn	khổ	đó	lại	bị	xẹp	mất	một	bánh.
 

Những	góc	ngoặt	bất	ngờ	chỉ	làm	chậm	lại	thời	khắc	quyết	định	số	phận	củ	con	chuột	nhắt	chứ
không	thể	thay	đổi	được	số	phận	có	vẻ	đã	được	an	bài	của	nó.
 

Tí	Hon	càng	chạy	càng	đuối	dần,	nó	bắt	đầu	cảm	thấy	các	cẳng	chân	dườn	như	không	còn	nghe
lời	nó	nữa.
 

Cho	đến	lúc	Tí	Hon	nhận	ra	nó	không	còn	chút	hơi	sức	nào	và	đang	nghĩ	đế	chuyện	nằm	lăn
quay	ra	nền	đất,	mặt	mọi	thứ	ra	sao	thì	ra,	nó	chợt	nhìn	thấy	mộ	đốm	sang	đằng	trước	mặt.
 

Đốm	sang	nhỏ	và	tròn,	in	trên	nền	hang	như	một	đồng	xu	bằng	ánh	sang.
 

Mà	đúng	là	ánh	sáng	thật.	Ánh	mặt	trời	xuyên	qua	cái	lỗ	nhỏ	như	lỗ	thon	hơi	ở	nơi	mỏng	nhất
của	vòm	hang	đã	tạo	nên	đốm	sáng	đó.
 

Cụm	từ	“ánh	sáng	cuối	đường	hầm”	trong	hoàn	cảnh	này	hoàn	toàn	đún	theo	cả	nghĩa	bóng	lẫn
nghĩ	đen.
 

Không	nghĩ	ngợi,	cũng	không	có	thì	giờ	để	nghĩ	ngợi,	Tí	Hon	hít	vô	một	hơ	dài	và	vét	nốt	chút
sức	lực	cuối	cùng,	nó	hối	hả	bò	lên	vách	hang,	chui	tọt	vào	l	thủng.
 

-	Hà	hà!	Con	chui	vào	rọ	rồi,	con	ơi!
 



Giáo	sư	Chuột	Cống	cười	hiểm	độc.	Ngài	bò	nhanh	thoăn	thoắt,	đến	mức	kh	thò	đầu	vào	 lỗ
thủng	suýt	chút	ngài	đã	ngoặm	được	cái	mẩu	đuôi	của	con	chuộ	nhắt.
 

Tới	đây	thì	sân	khấu	xem	như	hạ	màn	trước	mắt	cộng	đồng	chuột	đang	xú	xít	dưới	nền	hang,
vừa	ngóc	cổ	nhìn	lên	vừa	lo	lắng	bàn	tán.
 

Nàng	chuột	lang	ngước	mắt	nhìn	mãi	chỗ	lỗ	thông	hơi	lúc	này	đã	tối	om,	hế	nghiêng	bên	tai
trắng	đến	nghiêng	bên	tai	đen,	vẫn	không	nghe	thấy	động	tĩnh	gì.
 

Nàng	lui	vào	một	góc,	mắt	vẫn	không	rời	trần	hang	và	trong	một	lúc	chợ	nhận	ra	mắt	mình	ươn
ướt.
 

Út	Hoa	không	dám	giơ	tay	lau,	nàng	sợ	những	con	chuột	khác	nhìn	thấy.
 

Nhưng	nàng	không	ngăn	được	một	tiếng	rên	đau	đớn	chảy	ra	từ	miệng	nàng:
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-	Ôi…	ôi…	ôi…
 

Tí	Hon	chạy	và	chạy,	bò	và	bò.
 

Chạy	những	chỗ	rộng	và	bò	những	chỗ	lỗ	thông	hơi	đột	ngột	hẹp	lại,	chỉ	vừ	đủ	cho	nó	chui	qua.
 

Lưng	và	bụng	nó	cọ	vào	vách	làm	rụng	hang	túm	lông,	nhiều	chỗ	da	bị	tróc.
 

Mãi	về	sau	Tí	Hon	mới	cảm	thấy	đau	rát.	Còn	ngay	lúc	đó,	nó	chẳng	có	cả	giác	gì.
 

Nó	chạy	và	bò,	bò	và	chạy,	rồi	lại	bò,	về	phía	sự	sống.	Trong	lúc	cuốn	quýt,	nó	không	có	thì	giờ
lắng	nghe	xem	trái	tim	nó	còn	đập	hay	không,	chỉ	thấ	ngực	tức	nghẹn.
 

Ngay	cả	khi	ra	khỏi	đường	hầm,	đã	thấy	vô	vàn	ánh	sáng	xát	vào	mắt,	đ	nghe	vô	vàn	gió	cù	vào
người,	con	chuột	nhắt	vẫn	không	dừng	chân.
 

Nó	lao	vào	mải	miết,	vẫn	chưa	hết	sợ	hãi,	va	đầu	phải	một	thứ	gì	rất	cứng	đ	rồi	nhận	ra	đó	là
bức	vách	của	cung	điện	nhà	vua.
 

Nó	men	theo	bờ	tường,	leo	dọc	thân	dây	cát	đằng	và	chỉ	nhận	ra	mình	thoá	chết	khi	nhìn	thây



cái	ban	công	quen	thuộc.
 

Bên	kia	lan	can,	mèo	Gấu	đang	ườn	mình	một	cách	biếng	nhác	và	uể	oải	l	mắt	trên	những	đám
mây.
 

Từ	trên	cao	tia	nhìn	của	mèo	Gấu	rớt	xuống	chỗ	Tí	Hon	vừa	phát	ra	tiến	động.	Chú	nhòm	người
lên,	hai	tai	dựng	đứng.
 

Phần	06
 

Một	con	mèo	mang	những	vết	xước	cũ	ngỡ	ngàng	đối	diện	một	con	chuộ	mang	những	vết	xước
mới.
 

-	Ồ,	em	vừa	đánh	nhau	với	ai	à?	–	Mèo	Gấu	tiến	về	phía	người	bạn	nhỏ,	ngạ	nhiên	hỏi.
 

-	Lão	Chuột	Cống	rượt	em.	–	Tí	Hon	hổn	hển	đáp,	nó	vẫn	còn	mệt	phờ	râu.
 

Mèo	Gấu	từng	nghe	Tí	Hon	kể	về	giáo	sư	Chuột	Cống.
 

-	Thế	lão	đâu	rồi?	–	Mèo	Gấu	nghiến	răng,	đảo	mắt	nhìn	quanh.
 

-	Em	cũng	chẳng	biết	nữa.	Em	mải	chạy,	không	có	thì	giờ	ngoái	lại	xem	lão	đâu!
 

Con	chuột	nhắt	xoa	tay	lên	ngực	như	muốn	làm	trái	tim	đập	chậm	lại.
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-	Một	ngày	nào	đó	a	sẽ	hỏi	tội	lão.
 

Mèo	Gấu	nói,	và	nó	đặt	tay	lên	đầu	Tí	Hon:
 

-	Em	ở	lại	đây	với	anh…
 

-	Em	phải	về.
 

-	Em	không	sợ	rơi	vào	tay	lão	Chuột	Cống	lần	nữa	à?
 

-	Em	sợ.	Nhưng	em	sợ	Út	Hoa	lo	lắng	hơn.
 



Con	chuột	nhắt	làm	mèo	Gấu	nhớ	đến	nàng	Áo	Hoa	của	mình.	Chú	nhìn	T	Hon	bằng	cặp	mắt	ái
ngại:
 

-	Hay	là	anh	đi	cùng	em.	Nếu	lão	Chuột	Cống…
 

Mèo	Gấu	làm	Tí	Hon	cảm	động.	Con	chuột	nhắt	hiểu	lòng	tốt	của	con	mèo.
 

-	Cảm	ơn	anh.
 

Con	chuột	nói.	Rồi	nó	nói	tiếp:
 

-	Nhưng	cửa	hang	bé	tí,	anh	không	vào	được	đâu…
 

Tí	Hon	chưa	bỏ	đi	ngay.	Trái	tim	nó	vẫn	đang	đập	thình	thịch	ở	đâu	đó	trê	cổ	họng,	và	hình	ảnh
dữ	tợn	của	giáo	sư	Chuột	Cống	giống	như	một	thanh	sắt	nun	đỏ	cắm	trong	óc	nó	khiến	nó	tự	ép
mình	thả	neo	cạnh	con	mèo	thêm	một	lúc	nữa.
 

Cho	đến	khi	cây	sứ	ở	ban	công	nhà	đối	diện	rụng	tới	chiếc	lá	thứ	ba	mươ	sáu,	con	chuột	nhắt
mới	thực	sự	hoàn	hồn.
 

Mèo	Gấu	đưa	Tí	Hon	một	quãng,	cho	tới	cửa	hang	khoét	sâu	dưới	châ	tường	ở	góc	sân	chú	mới
lững	thững	quay	về.
 

Tí	Hon	có	thể	mất	mạng	trong	lần	trở	về	này.	Nhưng	ít	ra	nó	biết	nó	đang	tr	về	với	nàng	chuột
lang	của	nó	và	nếu	chết,	nó	cũng	biết	rõ	nó	chết	vì	điều	gì	và	v	ai.	Mình	còn	sống	sờ	sờ	ra	đó,
những	mình	không	làm	được	gì	cho	Áo	Hoa,	thậ	chí	chẳng	thể
trở	về	với	nàng.	Mèo	Gấu	đăm	chiêu	bứt	một	sợi	ria,	cảm	thấy	v	cùng	phiền	muộn.
 

Tí	Hon	rón	rén	chui	qua	cửa	hang	trong	tâm	trạng	có	thể	sa	vào	tay	giáo	s	Chuột	Cống	bất	cứ
lúc	nào.
 

Nhưng	ước	muốn	mãnh	liệt	của	nó	trong	lúc	này	là	báo	cho	nàng	Út	Ho	biết	nó	vẫn	còn	sống
sau	cuộc	đầu	tẩu	bở	h	ơi	tai	xuyên	qua	lỗ	thông	hơi.
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Nó	muốn	“bạn	gái”	của	nó	biết	nó	đã	thoát	khỏi	gọng	kềm	của	số	phận	ch	dù	gọng	kềm	đó	có
thể	sẽ	khép	lại	lần	nữa,	nếu	chẳng	may	nó	chạm	trán	giáo	s	Chuột	Cống	trong	lần	trở	về.



 

Nhưng	chẳng	có	gì	giống	như	Tí	Hon	tưởng	tượng.
 

Đón	con	chuột	nhắt	ngay	sau	cửa	hang	là	cộng	đồng	chuột	ầm	ĩ	khi	thấy	n	xuất	hiện.
 

Các	chuột	ông	chuột	bà	giành	nhau	thằng	bé	như	giành	một	quả	táo	để	được	b	nó	trên	tay	và
rung	rung	nói:
 

-
 

Ôi,	hóa	ra	là	còn	sống	hả	con?
 

-	Ta	tưởng	lão	Chuột	Cống	đã	xé	con	ra	thành	nghìn	mảnh	rồi	chứ!
 

Cô	chuột	trước	đây	được	Tí	Hon	vẽ	tặng	bức	chân	dung	xinh	đẹp	với	giỏ	ho	trên	tay	và	chiếc
nơ	trên	đầu	thì	siết	chặt	thằng	bé	trong	vòng	ôm	và	nhỏ	nước	mắ	tong	tong	lên	đầu	nó,	chỉ	để
nấc	lên:
 

-	Hức…,	hức…
 

Tí	Hon	nhoài	đầu	ra	ngoài	khỏi	cái	ôm	để	có	thể	hít	không	khí	vô	phổi,	v	nơm	nớp	quay	đầu
nhìn	quanh:
 

-Ngài	giáo	sư…
 

Giáo	sư	gì	cái	lão	độc	ác	đó!	–	Một	chuột	ông	hừ	giọng.
 

Con	chuột	nhắt	ngạc	nhiên:
 

-	Thế….
 

-	Lão	chưa	quay	về.	Nhưng	lần	này	bọn	ta	quyết	không	để	cho	lão	yên.	Lã	ngồi	lên	đầu	bọn	ta
thế	là	đủ	rồi.
 

Cô	chuột	đã	ngưng	khóc.	Hòa	vào	những	lời	đanh	thép	của	chuột	ông,	cô	v	tay	lên	đầu	Tí	Hon:
 

-	Ông	ấy	nói	đúng	đó.	Một	chú	bé	tật	nguyền	như	con	mà	lão	Chuột	Cống	cò	muốn	hãm	hại	thì
đúng	là	lão	mất	hết	tính	chuột	rồi!
 



Ông	chuột	nói	những	lời	can	trường,	quả	cảm.	Cô	chuột	nói	những	lời	chí	l	sâu	xa.
Nhưng	Tí	Hon	không	nghe	hết	đoạn	sau.
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Bọn	chuột	nhóc	nắm	tay	thành	vòng	tròn,	vừa	nhảy	quanh	Tí	Hon	vừa	gâ	cổ	hò	reo	làm	tâm	trí
nó	đột	ngột	rối	tung:
 

Thôi	thì	ta	sẽ	gọ	Tên	em	là	Tí	Ho	Để	ngà	y	nào	cũng	thấ	Em	chạy	nhảy	lon	ton…
 

Tí	Hon	nghe	mặt	mình	nóng	rang.	Nó	kéo	tay	con	chuột	nhóc	đang	ở	gầ	mình	nhất,	lắp	bắp:
 

-	Ơ…	ơ…
 

-	“	Ơ’	gì	kia?	–	Con	chuột	bạn	vờ	vịt	hỏi	lại.
 

-	Sao…	sao…	–	Tí	Hon	nghe	cổ	họng	khô	rang	–	Sao…	tụi	mày	biết	bài	này?
 

Nó	đâu	phải	là	bài	hát…
 

-	Dĩ	nhiên	nó	là	một	bài	thơ.	Tụi	tao	đem	bài	thơ	phổ	nhạc.	Và	sửa	lại	một	và	chỗ…
 

-Nhưng	làm	sao	mà	tụi	mày…
 

Này	Tí	Hon!	Mày	nghĩ	 là	ở	 trong	hang	vắng	một	con	chuột	này	 thủ	 thỉ	đọ	 thơ	cho	một	con
chuột	kia	thì	không	đứa	nào	trong	những	con	chuột	còn	lại	ngh	thấy	hết	hả?
 

Nàng	chuột	lang	không	có	mặt	trong	đám	hội	hè	chào	mừng	Tí	Hon.
 

Nàng	e	thẹn.
 

Trước	đó	nàng	đã	nghe	bọn	 chuột	nhóc	ngân	nga	 ca	khúc	phổ	 từ	bài	 th	nghe	 lỏm	và	nàng
không	muốn	mình	trở	thành	miếng	mồi	ngon	cho	những	trò	chọ	ghẹo.
 

Thực	ra	thì	Út	Hoa	không	xem	chuyện	tíu	tít	quanh	Tí	Hon	là	quan	trọng.
 

Điều	đáng	kể	nhất	là	Tí	Hon	còn	sống	trên	cõi	đời	và	đã	trở	về	với	nàng.
 

Nàng	rúc	vào	một	xó	tối,	mặc	cho	lòng	mình	bị	xâm	chiếm	bởi	vô	vàn	cả	xúc.	Nàng	thấy	trái



tim	mình	như	một	quả	bóng	bị	bơm	căng	và	trên	mặt	nàng	đ	bắt	đầu	long	lánh	những	giọt	lệ.
 

Tí	Hon	bò	đến	bên	Út	Hoa	ngay	vào	lúc	nước	mắt	đã	tắm	ướt	cả	mớ	ri	mảnh	của	nàng	chuột
lang.	Nó	lặng	lẽ	đến	nằm	bên	cạnh	cô	bạn	gái,	khẽ	chạm	và	mớ	lông	mềm	mại	của	nàng.
 

Cái	chạm	đó,	khẽ	thôi,	như	muốn	nói:
 

-	Tôi	đã	về	rồi	nè.
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Nàng	chuột	lang	cũng	đáp	lại	cái	chạm	khẽ	của	Tí	Hon	bằng	một	cú	huých,cũng	rất	khẽ,	như	để
trả	lờ	-	Mình	biết	rồi!	Chào	mừng	bạn!
 

Có	lẽ	cả	hai	đều	muốn	nói	nhiều	hơn	thế,	dù	chúng	chỉ	nói	với	nhau	bằn	những	cú	chạm.	Nhưng
sau	một	biến	cố	trọng	đại	nhường	kia,	bao	nhiêu	lời	vẫn	l	không	đủ.
 

Như	vẫn	thường	xảy	ra,	đôi	khi	sự	im	lặng	lại	nói	được	nhiều	hơn.
 

Nhà	vua	Sang	năm	đánh	mắt	lên	tấm	lịch	trên	tường,	xoa	cằm	lẩm	nhẩm	rồ	“khè”	một	tiếng	–
theo	kiểu	vua:
 

-	Chỉ	còn	mười	ngày	nữa	thôi	đấy!
 

-	Là	sao	hả	ba?	–	Công	chúa	Dây	Leo	nhìn	nhà	vua	thắc	thỏm	hỏi,	dù	cô	biế	câu	trả
lời.
 

-	Là	sao	à?	–	Nhà	vua	nhịp	tay	vào	không	khí	–	Là	thế	này	này:	Mười	ngà	nữa	mà	bọn	chuột	vẫn
rúc	ra	rúc	rích	thì	mèo	Gấu	sẽ	phải	ra	đi!
 

Ông	nhún	vai,	công	chúa	không	rõ	nhà	vua	đang	nghiêm	túc	hay	đang	giễ	cợt:
 

-	Nó	cần	phải	học	cách	làm	một	con	mèo	nếu	muốn	sang	năm	được	về	lại	nh	ta.
 

Công	chúa	cảm	thấy	một	điều	gì	đó	rất	gần	với	cảm	giác	mất	mát.	Cô	ngh	cách	cứu	con	mèo,
nhưng	không	tìm	ra	lý	lẽ	thuyết	phục.	Cuối	cùng	thì	cô	cũng	lê	tiếng,	đau	khổ	nhận	ra	giọng
mình	mới	yếu	ớt	làm	sao”
 



-	Con	nghĩ	mèo	Gấu	đã	rất	cố	gắng,	ba	à.	Nó	đã	bỏ	thì	giờ	học	tiếng	chuột…
 

Nhà	vua	đứng	lên,	ông	tì	tay	vào	thành	ghế	khiến	những	cọng	mây	kêu	răn	rắc	dưới	thân	hình
bệ	vệ	của	ông:
 

-	Ba	cần	một	con	mèo	biết	bắt	chuột	chứ	không	cần	một	con	mèo	biết	ngoạ	ngữ!
 

Thái	độ	của	nhà	vua	giống	như	dấu	chấm	hết	cho	cuộc	trò	chuyện	về	s	phận	của	mèo	Gấu.
 

Hoàng	hậu	Năm	Ngoái	ngồi	bên	cạnh,	ánh	mắt	đi	qua	đi	lại	giữa	hai	cha	co	một	cách	nản	lòng.
 

Hoàng	hậu	hiển	nhiên	không	thích	thú	gì	với	con	mèo	vô	tích	sự	nhưng	b	yêu	công	chúa.	Bà
không	muốn	công	chúa	buồn.	Nhưng	rõ	ràng	bà	cũng	chẳn	xoay	chuyển	được	gì.
 

Bà	gượng	gạo	nói,	khi	nhà	vua	chuẩn	bị	sai	chân	ra	khỏi	phòng:
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-	Năm	ngoái…
 

Hoàng	hậu	chỉ	thốt	lên	được	hai	tiếng	ưa	thích.	Đó	là	bà	phản	ứng	theo	thó	quen,	sau	đó	đầu	óc
bà	tiếp	tục	chạy	đua	và	trông	bà	có	vẻ	khổ	sở	khi	truy	lung	cá	ý	tưởng.
 

Trong	một	phút,	hoàng	hậu	tuyệt	vọng	nhận	ra	những	gì	bà	nghĩ	được	tron	lúc	này	chỉ
là	chuyện	quên	đút	các	khay	bánh	vào	lò	nướng.
 

Tất	nhiên	sau	một	hồi	dùng	dằng,	tâm	trí	bà	cuối	cùng	cũng	ly	khai	được	că	bếp	và	nhân	đó
tóm	bắt	được	một	lý	lẽ	bênh	vực	cho	con	mèo	nhưng	thời	gian	đ	lăn	bánh	mất	rồi:	nhà	vua	đã	ở
bên	kia	cánh	cửa.
 

Công	chúa	Dây	Leo	đã	bắt	đầu	ngồi	cạnh	mèo	Gấu	nhiều	hơn.
 

Cô	kéo	ra	ngoài	ban	công	một	chiếc	ghế	mây	để	ngồi	đọc	sách	vào	buổi	sán	và	làm	những	bài
tập	thêu	với	những	mẩu	vải	trắng	vào	buổi	chiều.
 

Đó	là	cách	cô	chuẩn	bị	cho	ngày	chia	tay	chú	mèo	của	cô.
 

Chốc	chốc	cô	lại	xuýt	xoa	vì	bị	kim	đâm	vào	tay	do	cô	vừa	thêu	thùa	vừ	thỉnh	thoảng	liếc	về



phía	chú	mèo	bằng	ánh	mắt	phiền	muộn.
 

Nhiều	lúc	công	chúa	có	cảm	tưởng	cô	đang	thêu	nỗi	buồn	của	mình	lê	mảnh	vải.	Nỗi	buồn	ngày
càng	dày,	càng	đậm	nét	theo	từng	mũi	kim	và	cảm	giá	đó	làm	cô	mủi	lòng.
 

Chú	mèo	cuộn	tròn	dưới	chân	cô,	mềm	mại	và	bất	lực.
 

Cũng	như	công	chúa,	mèo	Gấu	biết	ngày	ra	đi	của	mình	đã	cận	kề.	Hai	t	“chia	tay”
đâm	vào	lòng	chú	khiến	chú	nhói	đau	trong	nhiều	ngày.	Cuộc	đời	mộ	con	mèo	cũng	chất	chứa
lắm	vui	buồn,	và	khi	nỗi	buồn	sổng	ra	nó	cũng	giống	nh	mũi	kim	thêu	có	thể	làm	tâm	hồn	1	con
mèo	rỉ	máu.
 

Mèo	Gấu	đã	nghĩ	tất	cả	những	gì	có	thể	nghĩ,	đã	làm	tất	cả	những	gì	có	th	làm	để	giúp	đỡ	lũ
chuột	nhắt.	Nhưng	chú	không	thể	vặn	tắt	những	tiếng	rúc	ric	của	lũ	chuột.	Ai	có	thể	vặn	tắt
tiếng	gió	reo	ngoài	thảo	nguyên	kia	chứ!
 

Rúc	mình	trong	nỗi	trầm	tư,	chú	lặng	thầm	đếm	từng	buồi	bình	minh	rồ	từng	buổi	hoàng	hôn.
Trong	khi	nhẩm	đếm,	chú	mong	mỏi	biết	bao	nàng	Áo	Ho	sẽ	tìm	thấy	chú	trước	khi	chú	rời
cung	điện	nhà	vua	để	đến	một	nơi	chốn	ch	không	hề	biết.
 

Chỉ	mười	lần	mặt	trời	lên	và	mười	lần	mặt	trời	lặn	nữa	thôi,	mèo	Gấu	sẽ	biế	chú	có	gặp	lại	nàng
Áo	Hoa	trong	cuộc	đời	này	nữa	hay	khôn	Sẽ	buồn	như	l	Sẽ	buồn	như	câ	Ngày	em	tìm	đế	Không
còn	anh	đây…
 

Lão	Chuột	Cống	vẫn	chưa	thấy	quay	lại	hang.
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Có	thể	lão	đã	quay	lại	với	cống	rãnh	bẩn	thỉu	quen	thuộc	vì	rốt	cuộc	lã	cũng	nhận	ra	rằng	đó
mới	là	quê	hương	tăm	tối	của	lão.	Bọn	chuột	nhắt	đoán	thế,
 

sau	đó	chúng	quên	rất	nhanh	lão	Chuột	Cống	để	đắm	mình	vào	không	khí	lễ	hộ	của	những	ngày
tự	do.
 

Thật	là	sung	sướng	khi	không	còn	ai	đè	đầu	cưỡi	cổ	mình	trong	cuộc	đời.
 

Trong	khi	đám	chuột	nhóc	chơi	nhảy	vòng,	rượt	bắt	và	leo	trèo,	cãi	cọ	và	h	hét	ầm	ĩ
như	thể	đang	sống	trong	những	ngày	lễ	Tết	thì	các	chuột	ông	chuột	b	ngồi	tựa	vách	hang,	đưa



mắt	ngắm	lũ	nhóc	vui	đùa	và	lặng	lẽ	thưởng	thức	cuộ	sống	bằng	cách	đắm	mình	vào	cảm	giác
thư	thái	dễ	chịu.
 

Chỉ	có	Tí	Hon	là	biết	rằng	những	ngày	bình	yên	sắp	sửa	trôi	qua.
 

Khi	con	mèo	tử	tế	rời	khỏi	cung	điện	cũng	là	lúc	lũ	chuột	phải	quay	lạ	nhưng	ngày	kiếm	ăn	vất
vả	và	nguy	hiểm.
 

Nhưng	cuộc	sống	dù	đáng	lo	đến	đâu	cũng	không	thể	ngừng	lại	để	suy	ngh	mãi	về	nó.
 

Cần	phải	sống	tiếp,	con	chuột	nhắt	nhủ	bụng	và	lôi	những	tờ	giấy	ra	để	v	nàng	mèo	tam	thể.
 

Chừng	nào	nàng	Áo	Hoa	chưa	tìm	đến	cung	điện	nhà	vua,	Tí	Hon	vẫn	cả	thấy	nó	còn	mắc	nợ
mèo	Gấu	nhiều	quá!
 

Rất	giống	những	người	đầu	hang	số	phận,	mèo	Gấu	dùng	cả	buổi	chiều	và	việc	làm	cho	đầu	óc
rỗng	không.	Chú	tắm	mình	dưới	những	tia	nắng	và	nhữn	ngọn	gió,	lắng	nghe	luồng	không	khí
nóng	chạy	râm	ran	trên	làn	da	sau	khi	thấ	qua	mớ	lông	dày,	tuyệt	không	nghĩ	ngợi	gì.	À,	thực	ra
thì	chú	có	trích	một	ít	buổ	chiều	để	dùng	vào	việc	làm	ra	vài	câu	thơ:
 

Rồi	ngày	tới	thán	Rồi	tháng	tới	nă	Rồi	em	sẽ	hiể	Ngọn	lửa	đi	nằ	Là	vì	chiếc	bón	Tắt	ngoài	xa	xă
Làm	được	mấy	câu,	chú	thấy	buồn	quá,	lại	nằm	mọp	xuống,	thả	tâm	trí	và	xa	vắng.
 

Con	chim	vàng	anh	hôm	nào	lại	về	đậu	trên	cành	sứ,	líu	lo	ngay	trên	đầ	chú.
 

Thoạt	đầu	mèo	Gấu	chẳng	để	tâm	đến	con	chim.	Tiếng	hót	của	nó	rơi	và	khoảng	trốn	mênh
mông	trong	lòng	chú,	tan	ra,	loãng	đi	như	tiếng	gió	chiều.
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Nhưng	rồi	đến	một	lúc,	trong	tai	chú	tràn	ngập	tiếng	chim,	chả	rõ	vì	sao.	Ch	tiếng	chim	thôi,
không	có	một	âm	thanh	nào	khác.
 

Mèo	Gấu	ngẩng	đầu	nhìn.	Con	chim	màu	vàng	nghệ	đang	đậu	gần	như	nga	trên	đầu	của	chú.
Sao	hôm	nay	nó	bạo	gan	thế	nhỉ?	Nó	mải	hót	không	nhìn	thấ	chú	hay	nó	chẳng	coi	chú	ra	gì?	Ờ,



có	khi	hôm	nay	mình	không	ra	gì	thật!	Mìn	bèo	nhèo	như	mớ
giẻ	lau	sàn	thế	kia!	Mèo	Gấu	ngẫm	nghĩ,	người	chú	nóng	lê	từng	phút	một,	vì	tức	và	cả	vì	một
thứ	khoái	cảm	rất	gần	với	bản	năng.
 

Như	bị	tiêm	thuốc	độc,	ước	muốn	vồ	con	chim	ngấm	vào	chú	mãnh	liệt	đế	mức	chú	thấy	tim
chú	thắt	lại	và	chân	tay	chú	run	bắn.
 

Trước	khi	kịp	nghĩ	mình	nên	làm	gì,	người	chú	đã	phóng	đi	như	một	mũ	tên.
 

Lần	này	thì	con	chim	không	kịp	vỗ	cánh.	Thực	sự	thì	vào	phút	chót	nó	c	nhả	tránh	qua	một	bên,
nhưng	đã	muộn.
 

Những	chiếc	vuốt	bén	của	con	mèo	đã	chộp	trúng	một	bên	cánh	của	n	khiến	những	chiếc	lông
tróc	ra,	bay	lả	tả	trong	không	trung,	trở	nên	óng	ảnh	kh	nắng	chiếu	qua.
 

Con	chim	văng	ra	khỏi	cành	cây,	cố	đập	thật	mạnh	chiếc	cánh	còn	lại	nhưn	sự	vùng	vẫy	chỉ	có
thể	giúp	nó	làm	chậm	tốc	độ	rơi.
 

Còn	thì	nó	vẫn	rơi	xuống.
 

Mèo	Gấu	buông	mình	gần	như	ngay	lập	tức	xuống	mặt	sân	gạch	phía	dưới.
 

Nhưng	chú	chưa	kịp	vồ	con	chim,	chuột	nhắt	Tí	Hon	đã	kêu	từ	ngách	han	đằng	góc	tường:
 

-	Đừng,	anh!
 

Tí	Hon	thò	đầu	ra,	lấp	ló	phía	sau	là	hai	mẩu	tai	đen	trắng	của	nàng	chuột	lang.
 

Cả	hai	chạy	tới	chỗ	con	chim	bị	nạn.
 

Mèo	Gấu	ngạc	nhiên,	nó	khựng	lại	và	nhìn	lũ	chuột	bằng	ánh	mắt	mang	hìn	dấu	hỏi.
 

-	Anh	cho	tụi	em	mang	con	chim	này	về.	–	Tí	Hon	nói,như	để	giải	thích.
 

-	Một	bữa	chén	à?
 

Câu	hỏi	của	con	mèo	khiến	con	chim	rên	sợ	hãi.	Nó	đập	cánh	rất	mạnh	tron	khi	vẫn	nằm	bẹp,
như	muốn	nhấc	mình	lên	khỏi	hiểm	họa.	Trông	nó	hoang	man	và	tuyệt	vọn	-



Dạ	không	ạ.
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-	Làm	bạn	à?	–	Mèo	Gấu	lại	hỏi,	vẻ	bông	đùa.
 

Không	ngờ	con	chuột	nhắt	gật	đầu:
 

-	Vâng	ạ.
 

-	Chú	ta	là	bạn.	Chúng	ta	là	bạn.	–	Con	chim	bất	ngờ	lên	tiếng.	Mèo	Gấu	thấ	nó	đập	cánh	khe	khẽ.
 

Lần	đầu	mèo	Gấu	nghe	con	chim	cất	giọng	nói.	Giọng	nói	của	con	chim	thậ	khó	nghe,	có	lẽ	vì
xưa	nay	nó	chỉ	toàn	hót.
 

Mèo	Gấu	lại	chìm	vào	suy	nghĩ.	Nó	chợt	cảm	thấy	ý	tưởng	của	Tí	Hon	hoà	toàn	nghiêm	túc.	Một
con	mèo	có	thể	kết	bạn	với	một	con	chuột	thì	tại	sao	mộ	con	chuột	không	thể	kết	bạn	với	một
con	chim?
 

Đằng	kia,	Tí	Hon	và	Út	Hoa	đang	dìu	con	chim	vàng	anh	lại	góc	tường.
 

Mèo	Gấu	vẫn	đứng	đó,	khoác	một	vẻ	 trầm	tư.	Ngỡ	như	bóng	chiều	hoà	toàn	 lặng	thinh	nếu
chiếc	đuôi	của	chú	không	vẫy	nhè	nhẹ	và	mắt	chú	không	ngướ	lên	những	vì	sao	đã	bắt	đầu
nhấp	nháy	trên	bầu	trời	đang	dần	thẫm	lại.
 

Màn	đêm	nào	sẽ	ph	Trên	bóng	chiều	lặng	thinh?
 

Bầu	trời	bảo:	–	Đừng	s	Ta	sẽ	thắp	sao	lên!
 

Mèo	Gấu	quay	về	chỗ	nằm	quen	thuộc	của	mình.
 

Hình	ảnh	Tí	Hon	và	Út	Hoa	cặp	kè	bên	nhau	khiến	chú	ghen	tị	một	cách	v	cớ.
 

Chú	lại	nghĩ	đến	nàng	mèo	tam	thể	của	chú.	Mình	đã	xa	nàng	bao	lâu	rồ	nhỉ?	Chú	không	thể	nhớ
chính	xác,	nhưng	chú	nghĩ	chắc	 là	 lâu	 lắm.	Cây	sứ	trê	ban	công	nhà	đối	diện	đã	rụng	lá	bao
nhiêu	lâu	rồi	còn	gì.
 

Chú	nằm	xuống,	thấy	rằng	trời	đã	vào	đêm.
 



Những	câu	thơ	lại	cựa	quậy	trong	đầu	chú.
 

Như	có	ai	đó	vừa	đánh	lên	một	que	diêm	trong	ký	ức,	nỗi	buồn	trong	lòn	chú	lại	được	thắp	lên
và	bài	thơ	dang	dở	giống	như	ngọn	nến	cố	cháy	hết	phần	cò	lại:
 

Chia	tay	nào	sẽ	tớ	Sau	những	ngày	bên	nha	Dòng	sông	bảo:	–	Đừng	s	Ta	sẽ	đợi	người	về.
 

Giọt	nước	mắt	nào	rơ	Sau	nhưng	điều	phiền	muộn?
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Chim	vàng	anh	bảo:	–	Đừng	s
 

Ta	sẽ	nhặt	những	hạt	cườm	long	lanh	trên	đôi	má	ki	Tha	vào	trong	truyện	cổ.
 

Chú	lại	nhớ	đến	con	chim	vàng	anh	ban	chiều.	Con	chim	đã	đi	vào	trong	th	chú	một	cách	tự
nhiên.	Để	xoa	dịu	nỗi	đau,	và	để	bang	bó	vết	thương	trong	lòn	chú.
 

À,	còn	vết	thương	của	con	chim,	tối	nay	bọn	chuột	nhắt	có	sẽ	băng	bó	lạ	cho	nó	không?
 

Phần	07
 

Thêm	ba	ngày	nữa	trôi	qua.
 

Trong	ba	ngày	đó,	nhà	vua	Sang	Năm	vẫn	lạnh	lung	khi	nói	về	ngày	ra	đ	của	con	mèo	và	đắc	chí
khi	lia	mắt	lên	tờ	lịch	troe	trường	đang	mỏng	đi	từng	ngày,
 

công	chúa	Dây	Leo	vẫn	thấy	lòng	mình	tan	chảy	ra	khi	nhìn	về	mặt	kiên	quyết	củ	nhà	vua	và
hoàng	hậu	Năm	Ngoái	vẫn	lặng	lẽ	thở	dài	khi	hết	nhìn	nhà	vua	lại	nhì	công	chúa	mà	không	biết
phải	làm	gì	để	hàn	gắn	sự	rạn	nứt	giữa	hai	cha	con.
 

Ở	ngoài	ban	công,	mèo	Gấu	vẫn	đêm	đêm	tha	những	bịch	cơm	đi	nuôi	l	chuột	và	âu	sầu	nghĩ
đến	những	ngày	chia	tay	sắp	tới.
 

Đột	nhiên,	qua	ngày	thứ	tư	những	người	sống	trong	cung	điện	không	cò	nghe	tiếng	chuột	rúc
nữa.
 

Nhưng	không	vì	vậy	mà	mọi	người	ngủ	ngon.
 



Không	rõ	từ	đâu,	những	tiếng	quạ	kêu	rền	rĩ	xoáy	vào	tai	mọi	người	nh	tiếng	lưỡi	cưa	cắn	vào
ống	nứa.
 

Suốt	đêm	tiếng	quạ	rờn	rờn	đến	buốt	óc	kiến	không	có	ai	có	thể	chợp	mắt.
 

Nhà	vua	Sang	Năm	phát	khùng	đến	mức	bật	khỏi	giường,	cầm	đèn	pin	bướ	ra	ngoài	hiên	lia
dọc	các	tầng	cây,	miệng	không	ngớt	“xùy,	xùy”	để	xua	lũ	quạ.
 

Ngày	thứ	năm	lặp	lại	ngày	thứ	tư.	Đến	tối	là	quạ	kêu.	Cứ	thế	mà	ra	rả	suố	đêm.
 

Sáng	thức	dậy,	khuôn	mặt	nhà	vua	xọp	đi,	nom	hốc	hác	như	vừa	trả	qua	mộ	trận	ốm	nặng.
 

-	Gì	thế	nhỉ?	Sắp	đến	ngày	tận	thế	chăng?	–	Ông	cất	giọng	khan	khan,	nhì	hoàng	hậu	Năm	Ngoái
và	công	chúa	Dây	Leo	bằng	ánh	mắt	đỏ	kè	vì	mất	ngủ.
 

-	Quạ	đó,	ba!	–	Công	chúa	nói.
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-	Thì	là	quạ!	–	Nhà	vua	thở	hắt	ra,	vẻ	cam	chịu	–	Nhưng	quạ	ở	đâu	ra?
 

Hoàng	hậu	nhanh	nhẹn	tán	thành,	mục	đích	để	xoa	dịu	nhà	vua	hơn	là	đưa	r	cách	giải	thích:
 

-	Ờ,	mẹ	nhớ	năm	ngoái	đâu	có	chuyện	kì	lạ	này.
 

Chỉ	có	mèo	Gấu	là	biết	quạ	ở	đâu	ra!
 

Ngay	tối	hôm	đó,	lúc	gặp	Tí	Hon	và	Út	Hoa	chỗ	chân	tường	để	giao	các	bịc	cơm,	mèo	Gấu	đã
hỏi	nga	-	Bọn	em	làm	cái	trò	khỉ	gì	hai	hôm	nay	vậy?
 

-	Trò	gì	đâu	ạ?
 

Mèo	Gấu	hừ	mũi:
 

-	Giả	tiếng	quạ	mà	không	làm	gì	à?
 

-	Tiếng	quạ	hả	anh?	–	Con	chuột	nhắt	ngơ	ngác	–	Tụi	em	tập	hót	tiếng	chi	vàng	anh	mà.
 

Lòng	mèo	Gấu	thốt	nhiên	chùng	xuống.	Chú	định	mắng	con	chuột	nhắt,	v	ngay	cả	chú	cũng	khó



chịu	khi	nghe	tiếng	quạ	xát	vào	tai.	Nhưng	câu	nói	thật	th	của	Tí	Hon	khiến	chú	bất	giác	lặng
người	đi.	Hóa	ra	con	chuột	nhắt	cứu	con	chi	vì	lý	do	này.	Nó	muốn	lũ	chuột	trong	cung	điện	học
tiếng	chim.	Nó	muốn	mèo	Gấ	ở	lại	với	nó	và	cộng	đồng	chuột.
 

Mèo	Gấu	huých	vào	sườn	con	chuột	nhắt:
 

-	Tiếng	quạ	kêu	còn	xốn	tai	hơn	tiếng	chuột	rúc,	em	à.
 

-	Thật	thế	hở	anh?
 

-	Ờ.
 

Khuya	đó,	tiếng	quạ	im	bặt.
 

Và	lần	đầu	tiên	nhà	vua	Sang	Năm	ngủ	ngon	trong	tiếng	chuột	rúc	dưới	gầ	giường.
 

Hôm	sau,	nhà	vua	thức	dậy	với	dáng	điệu	khỏe	khoắn,	nhưng	ông	vẫn	khôn	quên	liếc	mắt	lên
tầm	lịch	trước	khi	ngồi	vào	bàn	ăn,	buông	thõng:
 

-	Còn	ba	ngày	nữa!
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Con	chim	vàng	anh	đã	bỏ	đi.	Nó	không	buồn	dạy	lũ	chuột	nữa	sau	khi	bị	T	Hon	chê	bai.	Con
chuột	nhắt	kể	với	con	mèo	như	thế,	và	nghe	con	mèo	thở	dài:
 

-	Chúng	ta	không	chống	lại	được	số	phận,	em	à!
 

Con	chuột	nhắt	tính	nói	gì	đó	nhưng	cuối	cùng	nó	khép	miệng	lại	vì	nó	cũn	không	biết	nó	định
an	ủi	con	mèo	hay	an	ủi	chính	mình.
 

Đột	nhiên,	nó	nghe	con	mèo	rì	rầm:
 

Chia	tay	nào	sẽ	tớ	Sau	những	ngày	bên	nhau?
 

Câu	thở	của	con	mèo	làm	con	chuột	cảm	thấy	bùi	ngùi.
 

-	Thơ	mới	hả	anh?
 



-	Ờ.
 

-	Buồn	quá	anh	ạ.
 

-	Ờ.
 

-	Anh	đi	chắc	em	buồn	lắm.
 

Mèo	Gấu	đặt	tay	lên	đầu	Tí	Hon,	bao	giờ	cảm	động	chú	cũng	đặt	tay	lên	đầ	Tí	Hon.
Chú	đưa	mắt	nhìn	ra	ngoài	trời,	cất	giọng	khe	khẽ:
 

Dòng	sông	bảo:	–	Đừng	s	Ta	sẽ	đợi	người	về.
 

-	Là	sao	hở	anh?	–	Con	chuột	hỏi.
 

-	Là	có	một	ngày	anh	sẽ	quay	về.
 

-	Anh	tin	như	thế	à?
 

-	Anh	tin.
 

Con	chuột	hồi	hộp,	nó	xích	sát	vào	con	mèo,	giọng	không	nén	được	vu	mừng:
 

-	Thế	anh	có	biết	bao	giờ	anh	quay	về	không?
 

-	Anh	không	biết.	–	Mèo	Gấu	nhìn	vẻ	thất	vọng	của	con	chuột	nhắt,	ngần	ng	nói	tiếp,	tự	nhiên
thấy	mình	nhiễm	ngôn	ngữ	của	nhà	vua	–	Có	thể	là	sang	năm…
 

Khuya	ngày	thứ	tám,	bọn	chuột	vẫn	phát	ra	tiếng	chút	chít	từ	các	ngóc	ngác	bí	mật.
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Mèo	Gấu	bất	lực	nằm	co	mình	ngoài	ban	công,	hờ	hững	đếm	sao	rơi.
 

Ở	bên	trong	lâu	đài,	trên	chiếc	giường	nệm	có	vải	bọc	màu	rượu	vang	nh	vua	Sang	năm	lại	bắt
gặp	mình	trằn	trọc.
 

Tối	hôm	trước	ông	yên	giấc	vì	không	còn	nghe	tiếng	quạ.	Nhưng	khi	bầ	quạ	bay	đi	rồi	thì	ông
lại	nhức	nhối	vì	tiếng	chuột.



 

Ông	bực	bội	đưa	bàn	tay	lên	đếm	vì	ban	đêm	không	thể	nhìn	vào	tấm	lịch.
 

Những	ngày	này	công	chúa	Dây	Leo	không	còn	níu	kéo	hay	năn	nỉ	nhà	vu	mỗi	khi	ông	hét	lên
con	số	đếm	ngược	nữa,	không	phải	vì	cô	không	muốn	mà	vì	c	không	còn	hơi	sức.
 

Cô	dành	sức	lực	và	thời	gian	để	ngồi	cạnh	mèo	Gấu	nhiều	hơn,	vuốt	ve	ch	nhiều	hơn	và	cho	chú
ăn	nhiều	hơn.	Cô	không	biết	bằng	cách	đó	cô	đang	vô	tìn	giúp	lũ	chuột	nhắt	trong	lâu	đài.
 

Nhìn	cách	công	chúa	chăm	sóc	mèo	Gấu	cứ	tưởng	đó	là	con	mèo	bệnh.
 

Mèo	Gấu	trong	như	đang	phát	bệnh	thật.	Nó	ủ	rũ	vùi	đầu	vào	bàn	tay	của	c	chủ	nhỏ,	đôi	môi
mỏng	chốc	chốc	lại	nhả	ra	những	tiếng	thở	than.
 

Chỉ	còn	hai	ngày	nữa	thôi,	mèo	Gấu	sẽ	rời	khỏi	lâu	đài,	như	vậy	chú	s	không	còn	cơ
hội	gặp	lại	Áo	Hoa	của	chú	nữa.
 

Thực	sự	thì	chú	không	biết	nàng	mèo	tam	thể	của	chú	có	sẽ	nhìn	thấy	nhữn	bức	tranh	mèo	dán
dọc	phố	hay	không,	nhưng	giả	như	một	ngày	đẹp	trời	nào	đ	nàng	tình	cờ
trong	thấy	và	tìm	được	đến	lâu	đài	của	nhà	vua	thì	điều	đó	cũng	chẳn	có	nghĩa	lý	gì	khi	chú	đã
không	còn	ở	đây	nữa.
 

Sẽ	buồn	như	l	Sẽ	buồn	như	câ	Ngày	em	tìm	đế	Không	còn	anh	đây…
 

Mèo	Gấu	không	ngủ	ban	đêm.
 

Nhưng	lúc	này	chú	nằm	dài	trên	sân	gạch	hoa,	vật	vờ,	chả	buồn	động	đậy.
 

Trông	chú	như	một	con	tàu	bị	mắc	cạn.	Mấy	hôm	nay,	những	suy	tư	về	tương	lạ	làm	chú	mệt
mỏi.
 

Ngày	mai	là	ngày	thứ	mười	rồi.
 

Cuộc	đời	chẳng	có	gì	thay	đổi	trong	mười	ngày	qua.	Ngoài	hè	gió	vẫn	re	tiếng	song.
Sương	vẫn	rơi	tiếng	sướng.	Lũ	chuột	vẫn	rúc	tiếng	chuột.	Và	nàng	Á	Hoa	thì	vẫn	biền	biệt.
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Lúc	nãy,	khi	tha	những	bịch	cơm	cho	Tí	Hon,	mèo	Gấu	có	cảm	giác	mìn	đang	tặng	cho	lũ	chuột
món	quà	giã	từ	và	ý	nghĩ	đó	làm	chân	chú	như	đeo	chì.
 

Ngược	lại	với	chú,	Tí	Hon	và	Út	Hoa	chẳng	có	vẻ	gì	buồn	bã.	Mèo	Gấu	địn	hỏi	con	chim	vàng
anh	đã	quay	về	chưa,	cả	lão	Chuột	Cống	nữa,	nhưng	nhìn	v	tươi	tinh	của	hai	con	chuột	chú	cảm
thấy	một	điều	gì	đó	như	là	sự	giận	dỗi	chẹ	ngang	họng	chú.
 

Chú	không	nói	gì,	trao	mấy	bịch	cơm	xong,	chú	lặng	lẽ	quay	đi.
 

Bây	giờ,	nhớ	lại,	chú	vẫn	thấy	nghèn	nghẹn	nơi	cổ.
 

Chú	gục	đầu	lên	hai	tay,	cuộn	mình	trong	nỗi	buồn	và	định	nằm	im	như	mộ	con	mèo	bằng	gỗ
cho	đến	sáng	hôm	sau,	lòng	bình	tĩnh	sẵn	sàng	đón	nhận	phá	quyết	của	nhà	vua.
 

Nhưng	rồi	có	cái	gì	đó	làm	tai	chú	vểnh	lên.	Rồi	chú	nhấc	đầu	khỏi	hai	tay,	cuối	cùng	nhỏm	cả
người	dậy.
 

Run	rẩy	vì	xúc	động,	chú	ngoảnh	đầu	dáo	dác	nhìn	quanh.
 

Tiếng	chim.	Tiếng	chim	họa	mi.	Đúng	 là	 tiếng	chim	họa	mi	đang	kết	 thàn	một	bức	rèm	âm
thanh	véo	von	vây	bọc	lâu	đài.
 

Lũ	chuột	tài	thật!	Mèo	Gấu	đang	tấm	tắt,	đèn	trong	nhà	đã	bật	sáng.	Rồi	cử	thình	lình	xịch	mở.
Như	một	cơn	lốc,	nhà	vua,	hoàng	hậu	và	công	chúa	chen	nha	ra	ngoài	ban	công.
 

-	Mèo	Gấu!	Mày	có	nghe	thấy	gì	không?	–	Công	chúa	cúi	xuống	ôm	con	mè	lên	tay,	rung	rung	hỏ
-	Ôi,	đã	lâu	lắm	em	không	nghe	họa	mi	hót!	–	Hoàng	hậu	quay	gương	mặ	rạng	rỡ	về	phía	nhà
vua,	giọng	cảm	khái	như	đang	nói	về	những	ngày	đầu	hò	hẹn.
 

Nhà	vua	sục	mắt	vào	những	tang	cây	tối	đen,	tay	vân	vê	sợ	ria	mép	dài	nhấ	chìa	ra	bên	khóe
môi,	ngơ	ngác:
 

-	Sao	họa	mi	lại	hót	ban	đêm	nhỉ?
 

Tiếng	họa	mi	hót	không	chỉ	làm	kinh	động	nhà	vua,	hoàng	hậu	và	công	chú	Những	người	sống
trong	những	ngôi	nhà	chung	quanh	đồng	loạt	bị	dựn	dây.
 

Những	ô	cửa	sáng	đèn.



 

Tiếng	rèm	cửa	bị	kéo.
 

Tiếng	then	cửa	va	vào	khoen	lách	cách.
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Vô	số	những	cái	đầu	nhô	ra	từ	các	cửa	sổ	hoặc	mọc	lên	từ	các	lan	can.
 

Mèo	Gấu	trườn	khỏi	vòng	tay	của	công	chúa,	lẻn	xuống	sân.	Chú	định	đi	tì	Tí	Hon,	đã	bắt	gặp
con	chuột	nhắt	ngay	dưới	gốc	cát	đằng.	Tí	Hon	cũng	đang	đ	tìm	mèo	Gấu.
 

-	Tuyệt	lắm,	e!	–	Mèo	Gấu	khen,	vừa	lấy	tay	vỗ	lên	vai	con	chuột	nhắt.
 

Con	mèo	đang	bị	kích	động	nên	cú	vỗ	khá	mạnh	nhưng	Tí	Hon	cũng	chẳn	thấy	đau.
Nó	hớn	hở:
 

-	Giống	tiến	họa	mi	không	anh?
 

-	Giống	lắm.	Chim	vàng	anh	đã	trở	về	rồi	à?
 

-	Dạ.	Chị	vàng	anh	trở	về	cùng	với	chị	bách	thanh.	Chị	bách	thanh	dạy	tụi	e	hót.
 

-	Chim	bách	thanh?
 

Mèo	Gấu	tròn	xoe	mắt.	Chú	biết	chim	bách	thanh.	Đó	là	một	loài	khướu	c	màu	xám	ngọc	trai,
quanh	mắt	có	viền	đen	như	đeo	mặt	nạ.	Bách	thanh	sở	dĩ	có	tê	như	thế	vì	nó	có	thể	nhại	giọng
hàng	trăm	loại	chim.	Ờ,	bách	thanh	mà	dạy	có	kh	cục	đá	cũng	hót	được.	Mèo	Gấu	nhủ	bụng	và
chú	chép	miệng:
 

-	Hèn	gì!
 

Chú	lại	vỗ	vai	Tí	Hon,	lần	này	nhẹ	hơn:
 

-	Thế	vàng	anh	bỏ	đi	mấy	hôm	nay	là	để	mời	chim	bách	thanh	về	dạy	cho	tụ	em	đấy?
 

-	Dạ.
 

Con	chuột	nhắt	sung	sướng	đáp.	Mèo	Gấu	chưa	kịp	nói	tiếp,	đã	nghe	mộ	tràng	líu	lo	thình	lình



cất	lên	và	ngay	trước	mặt.	Tiếng	hót	trong	trèo,	nhịp	nhàn	và	vui	tai,	hòa	vào	những	tiếng	họa
mi	khác	khiến	cả	lâu	đài	như	bừng	sáng.
 

Tí	Hon	hót	đấy.	Nó	đang	gọi	mặt	trời	lên.
 

Bây	giờ	thì	nhà	vua	Sang	Năm	không	còn	lý	do	gì	để	đuổi	mèo	Gấu	ra	khỏ	nhà.	Theo	cách	thức
bí	mật	nào	đó	thì	chỉ	có	con	mèo	biết	(cả	độc	giả	của	cuố	sách	này	cũng	biết),	kẻ	thù	của	giấc
ngủ	nhà	vua	đột	nhiên	câm	tiếng.
 

Lũ	chuột	trong	lâu	đài	từ	lâu	rồi	đã	không	còn	cắn	phá,	những	ngày	nà	dường	như	đã	kéo	nhau
đi	đâu	hết.
 

Thay	vào	đó,	chim	họa	mi	bay	về	trú	ngụ	quanh	đây,	đêm	đêm	vẫn	véo	vo	đánh	thức	nắng	mai,
dù	theo	nhà	vua	bọn	chim	đánh	thức	như	thế	là	hơi	sớm,
55
 
 

giống	như	chiếc	đồng	hồ	báo	thức	bị	cài	đặt	nhầm	giờ.
 

Khi	nhà	vua	không	còn	nhướn	mắt	liếc	lên	tờ	lịch	treo	tường	vào	mỗi	buổ	sáng,	công	chúa	Dây
Leo	cảm	thấy	mình	đang	trải	qua	những	khoảnh	khắc	tươ	thắm	nhấm	của	cuộc	đời.
 

Cô	mua	một	cây	đàn	ghi-ta	về	đặt	trên	bàn	học,	say	mê	tập	dàn.	Và	cô	hát,	như	thể	cô	cũng	định
làm	một	con	chim	họa	mi.
 

Hoàng	hậu	Năm	Ngoái	trong	khi	mài	mê	loay	hoay	với	đống	bột	nhồi	vẫ	thò	đầu	ra	cửa	sổ	để
ngắm	 con	mèo	ngoài	 ban	 công	đúng	 vào	 chính	 giờ	 sáng	mỗ	ngày,	 nhưng	bà	 đã	 không	 còn
buông	ra	những	tiếng	thở	dài	não	ruột	như	trước	đây.
 

Dạo	này,	bà	nhìn	vẻ	lười	nhác	của	con	mèo	bằng	ánh	mắt	tán	dương.
 

Ở	bên	ngoài	,	đêm	đêm	trước	khi	dàn	nhạc	họa	mi	cất	tiếng,	mèo	Gấu	vẫ	gặp	Tí	Hon	và	Út	Hoa
ở	dưới	chân	tường.
 

Đêm	nay,	Tí	Hon	đi	lấy	cơm	một	mình.	Con	mèo	và	con	chuột	vì	thế	đứng	tr	chuyện	lâu	hơn
một	chút.
 

-	Em	thật	là	hạnh	phúc	khi	anh	ở	lại	với	tụi	em.



 

-	Tí	Hon	sụt	sịt	nói,	chưa	bao	giờ	nó	thấy	mèo	và	chuột	gần	gũi	như	lúc	này.
 

Mèo	Gấu	cảm	thấy	không	nên	ủy	mị	quá.	Chú	cũng	có	cùng	tâm	trạng	nh	Tí	Hon,	rằng	chú	rất
vui	khi	ở	 lại	 lâu	đài,	nhưng	khi	con	chuột	nhắt	thốt	điều	đ	thành	lời,	chú	bỗng	thấy	ngường
ngượng.
 

-	Lão	Chuột	Cống	thế	nào	rồi?	–	Mèo	Gấu	lảng	sang	chuyện	khác	–	Tụi	e	phải	chuẩn	bị	trước	khi
lão	quay	lại.	Nếu	cần	anh	sẽ	giúp	một	tay!
 

-	Anh	yên	tâm!	Lão	sẽ	không	bao	giờ	trở	lại!
 

-	Sao	thế?
 

-	Tụi	em	vừa	phát	hiện	đốm	nắng	vẫn	rọi	qua	lỗ	thông	hơi	lâu	nay	không	cò	nữ	-	Ra	là	lão	bị
mắt	kẹt	trong	đó.	Ờ,	lão	béo	như	thế	mà!
 

Giọng	mèo	Gấu	đột	ngột	chuyển	sang	tâm	sự:
 

-	Tí	Hon	này!
 

-	Gì	hở	anh?
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-	Em	biết	lúc	này	anh	đang	mở	ước	gì	không?
 

-	Anh	đang	chờ	chị	Áo	Hoa…
 

Đang	nói	con	chuột	nhắt	bỗng	há	hốc	miệng.	Nó	đột	ngột	nhận	ra	mèo	Gấ	không	tập	trung	vào
câu	chuyện.
 

Con	mèo	đang	ngước	mắt	nhìn	lên	mái	nhà	đối	diện,	toàn	thân	run	bần	bật.
 

Một	nàng	mèo	tam	thể	đang	đứng	trên	nóc	nhà,	chỗ	cao	nhất,	đăm	đăm	nhì	xuống	khoảng	sân.
 

Phía	sau	nàng,	những	chòm	lá	lấp	lánh	dưới	ánh	trăng	bạc.
 

Được	vây	bọc	giữa	một	quầng	sáng,	 trông	nàng	 lung	 linh	và	huyền	hoặc	nh	vừa	bước	ra	 từ



nhưng	câu	chuyện	cổ.
 

-	Chị	Áo	Hoa	hở	anh?	–	Con	chuột	nhắt	thì	thầm,	nó	cũng	bắt	gặp	mình	đan	run	lên	vì	phấn
khích.
 

-	Chị	ấy	đấy…
 

Con	mèo	cũng	đáp	lại	tiếng	thì	thầm.
 

Tí	Hon	không	cúi	đầu	xuống,	nhưng	giọng	nó	giống	như	cầu	nguyện:
 

-	Lạy	trời,	rốt	cuộc	chị	ấy	cũng	đã	nhìn	thấy	những	bức	trang	ở	các	góc	phố…
 

-	Ờ…
 

Mèo	Gấu	vẫn	không	rời	mắt	khỏi	nóc	nhà,	nghe	lòng	mình	nghẹn	thắt.	Ch	chờ	đợi	giấy	phút	này
đã	rất	lâu,	đã	nhúng	nỗi	nhớ	trong	bao	nhiêu	bình	minh	v	bao	nhiêu	hoàng	hôn,	đã	ngân	lên
bao	nhiêu	câu	thơ	từ	đó,	thế	mà	khi	nhìn	thấy	Á	Hoa	chú	gần	như	không	biết	phải	làm	gì.
 

Hoàn	toàn	tê	liệt,	chú	cứ	trơ	ra	nhìn	nàng	bằng	đôi	mắt	đỏ	hoe.
 

Tí	Hon	đứng	bên	cạnh,	hết	nhìn	mèo	Gấu	lại	ngước	nhìn	Áo	Hoa	bằng	án	mắt	ngơ
ngác,	không	biết	có	nên	mở	miệng	hay	không.
 

Cuối	cùng	không	nén	được,	nó	khẽ	hỏi:
 

-	Chắc	chị	ấy	chưa	nhìn	thấy	anh?
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Mèo	Gấu	như	không	nghe	thấy	con	chuột	nhắt.	Nó	vẫn	đứng	chon	châ	trong	bóng	lá	của	dây	cát
dằng,	bất	động,	cả	chiếc	đuôi	dài	cũng	không	có	dấu	hiệ	gì	của	sự	sống.
Chỉ	có	nhưng	sợi	ria	rung	lên	như	những	sợ	dây	đàn.
 

Anh	ấy	làm	sao	thế	nhỉ?	Con	chuột	nhắt	băn	khoăn	quá.	Bất	thình	lình	n	ngoác	miệng	kêu	lớn:
 

-	Chị	Áo	Hoa!
 

Tiếng	kêu	của	Tí	Hon	lan	ra	trong	gió,	nghe	lồng	lộng.



 

Mèo	Gấu	như	người	say	ngủ	bị	đánh	thức.	chúc	chớp	chớp	mắt,	đuôi	chú	bắ	đầu	hồi	sinh	bằng
những	cái	vẫy	hẹ.
 

Con	chuột	nhắt	đã	kéo	chú	ra	khỏi	trạng	thái	đờ	đẫn	vì	bất	ngờ	và	xúc	động.
 

Nhưng	ngay	vào	lúc	chú	định	lên	tiếng	gọi	nàng	mèo	tam	thể,	đột	ngột	mộ	bóng	mèo	lạ	nhô	lên
bên	cạnh	nàng.
 

Một	con	mèo	đực	cao	lớn,	màu	chăn	dạ,	cặp	mắt	bắn	ra	những	tia	xanh	biếc.
 

Cái	tên	thân	yêu	chưa	kịp	thốt	ra	khỏi	miệng	mèo	Gấu	bỗng	đông	cứng	nga	trên	môi	chú.
 

Như	thình	lình	bị	rớt	vào	hố	bang,	mèo	Gấu	nảy	mình	một	cái,	người	lạn	đi.
 

Như	vậy	không	phải	Áo	Hoa	không	nhìn	thấy	chú.	Nàng	nhìn	thấy	chú	nga	từ	đầu.
Nhưng	nàng	không	gọi	chú,	và	có	vẻ	cũng	không	có	ý	định	giáp	mặt	chú.
 

Nàng	theo	dấu	nhưng	bức	tranh,	chỉ	để	hiếu	kỳ	xem	chú	sống	ra	sao	và	nhì	chú	có	thể
là	lần	cuối	cùng.
 

Một	tiếng	động	khẽ	phía	sau	khiến	Tí	Hon	giật	mình	quay	lại.	Thấy	nàn	chuột	lang	bò	đến	sau
lung,	có	vẻ	đang	định	lên	tiếng	hỏi,	nó	hấp	tấp	đưa	tay	lê	miệng	ra	hiệu	cho	nàng	im	lặng.
 

Trên	mái	ngói,	nàng	Áo	Hoa	và	chàng	mèo	lạ	lúc	này	đang	song	vai	nhau	đ	dưới	ánh	trăng,	mỗi
lúc	một	xa	dần.
 

Sau	đêm	hôm	đó,	mèo	Gấu	ốm	gần	một	tháng.
 

Tí	Hon	đêm	đêm	vẫn	lên	thăm	chú,	tình	cờ	nghe	được	ba	câu	thơ:
 

Tình	yêu	có	gì?
 

Có	hai	con	mèo	ngồi	bên	cửa	s	Một	con	nguồi	yên	một	con	đổi	chỗ…
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Ấy	là	lúc	con	mèo	Gấu	bâng	khuâng	nhớ	lại	những	lần	chú	và	Áo	Hoa	ngồ	kề	vai	nhau	trên	bậu
cửa	sổ	ngắm	mưa	giăng	giăng	ngoài	hiên	vắng	trong	nhữn	buổi	chiều	se	lạnh.	Theo	như	tác	giả



được	biết,	đó	cũng	là	những	câu	thơ	cuối	cùn	của	mèo	Gấu.
 

Trong	thời	gian	con	mèo	bị	nỗi	buồn	đánh	lưới,	những	người	sống	trong	lâ	đài	nhà	vua	và	khu
vực	lân	cận	đã	quen	dần	với	tiếng	chim	họa	mi	nửa	đêm	v	sáng.	Khi	họa	mi	ngừng	hót,	mọi
người	biết	rằng	một	ngày	mới	lại	bắt	đầu.	Và	tấ	cả	cư	dân	đều	tỏ	ra	hài	lòng	với	loại	đồng	hồ
báo	thức	ngược	đời	đó.
 

Câu	chuyện	kể	về	các	con	vật	đáng	yêu	này	đến	đây	kể	như	là	kết	thúc.	Nế	như	có	điều	gì	cần
nói	thêm,	đó	là	tác	giả	muốn	tiết	lộ	nơi	xảy	ra	câu	chuyện	m	các	bạn	vừa	theo	dõi	không	phải	là
cung	điện	nhà	vua	như	tác	giả	vẫn	lặp	đi	lặp	lạ	từ	đầu	đến	giờ.
 

Đó	chỉ	là	một	ngôi	nhà	bình	thường	như	mọi	ngồi	nhà	khác,	chẳng	phải	lâ	đài	gì	sất.
Nhà	vua	Sang	năm	thực	ra	là	một	tài	xế	xe	tải.	Hoàng	hậu	Năm	Ngoái	–
 

một	phụ	nữ	sống	bằng	nghề	làm	bánh.	Còn	công	chúa	Dây	Leo	chắc	chắn	là	mộ	cô	bé	đang	học
lớp	11.
 

Sở	dĩ	tác	giả	cứ	bô	bô	lên	“	nhà	vua,	hoàng	hậu	và	công	chúa”	chẳng	qua	d	tác	giả
nghe	lóm	được	câu	nói	của	chuột	nhắt	Tí	Hon	khi	nó	rủ	nàng	Út	Hoa	về	nh	trong	lần	gặp	gỡ:
“Bạn	đi	theo	mình.	Mình	sẽ	kiếm	thứ	gì	đó	cho	bạn	ăn”.	Lúc	đ	nàng	chuột	lang	tò	mò	hỏi	lại:
“Nhà	bạn	ở	đâu?”,	và	con	chuột	nhắt	láu	lỉnh	vển	ria	lên,	kiêu	hãnh	đáp:	“Mình	đang	ở	trong
cung	điện	của	nhà	vua”.
 

Tất	nhiên	là	con	chuột	nhắt	ba	hoa.	Nhưng	trong	tình	yêu,	thỉnh	thoảng	b	hoa	một	chút	cho	đời
thêm	hương	vị	củng	chẳng	chết	ai.	Thành	thật	quá,	nh	chàng	mèo	Gấu,	làm	cuốn	sách	này	kết
thúc	theo	cái	cách	tác	giả	chẳng	thích	chú	nào	mặc	dù	phải	thừa	nhận	rằng	chính	tình	yêu	đẹp
đẽ	của	chú	đã	điều	chỉnh	hàn	vi	của	một	con	mèo	theo	cái	cách	không	ai	có	thể	ngờ	tới.
 

Một	tình	yêu	như	vậy	từ	một	con	mèo	(hay	một	con	người)	luôn	tỏa	ra	th	ánh	sáng	lóng	lánh
mà	với	nó	bất	cứ	ai	cũng	có	thể	tạo	nên	phép	màu	cho	thế	giớ	này.	Bạn	có	nghĩ	vậy	không?
 

Thành	phố	Hồ	Chí	Minh,	7-3-2012
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